10: 26, 28 — 29). Naxe mocrpouB XpaMm, COIOMOH He 3alpeTHJ KEPTBONPUHOLIEHUS Ha
BbICOTaxX, a B camoM Xpame, Bonpeku Brop. 4: 15 — 18, 6b111 pa3MelyeHbl H300pa’keHUs
XEPYBHMOB (= KpbLiaTbix 6b1koB®!), cp. 1 Uap. 6: 23 — 29.

Takum 06pa3oM, Hall parMEHT — 3TO He YTO MHOE, KaK OfMH U3 HEMHOTHX PEINHKTOB
NPOTOJIEyTEPOHOMHUCTCKOM Tpaguuuy X B. 0 H.3., TPAULHH, KOTOPast MOTJIa pa3BUBaThCs B
ONMO3UUMH K AHHACTHH [[aBUJa M KaK pe3ylbTaT KPUTHYECKOTO NMEPEOCMBICIEHHST BCETO
TIOJIMTHYECKOTO U yXOBHOTO onbiTa OGbeguHeHHOro uapcrsa’?, Takas Tpaguuus Moria
Pa3BUBATLCA B CUIIOMCKOM CBATHJIHLIE, KOTOPOE NOcje MmopakeHus npu Asen-I3epe (1
Cawm. 4), BEpOATHO, COXPAHUIIOCh, XOTS U YTPAaTUIO cBoe BiausiHueS3. Mmenno Axust Cuiom-
TsHuH niofHsi MlepoBoama Ha BoccTaHue npotus BHyKa [Jasupa — Pooama (1 Lap. 11: 29 u
Cll.), @ «KHHUTa 3aKOHa», B KOTOPOH O6BIYHO BHISAT Broposakonne unu ero sgpo’, oka-
3anach B pykax uaps HMocum (2 Uap. 22: 8 u ci.) He paHblie, YeM MOJ €ro KOHTpPOJb
Tiepelnra nocne najesust Accupuu 6ombiast yacts CaMmapun, BKI0uYas 1 CHIOM.

B. Opea, C. ®poaos

EXEGETICA 1-2
V. Orel, S. Frolov

The present paper deals with the historical and textological analysis of two Biblical episodes (1 Sam.
28 and 2 Sam. 21) where new interpretations may be suggested. The authors show that in both Biblical
texts archaic religious rites of pre-Judaic nature are described.

51 Albright W.F. What Were the Cherubim? The Biblical Archaeologist 1, 1938 (New Haven). P. 1-3; Cross T.M.
Canaanite Myth and Hebrew Epic. Cambr., 1973. P. 35-36.

32 Cp. 1 Cam. 8: 10-18 c ero MpauHOif H OTTa/NKHBAIOLEN KAPTHHOM, HATIOMUHAIOLIEH MO CBOMM peausM
uapcreo ConomoHa, cp. 1 Lap. 1: 2-3; 4: 7; 10: 26; 12: 3—4.

53 O cnoxHoit apxeonoruyeckoit kaptuie Cunoma cm. Schley D.G. A Biblical City in Tradition and History //
JSOT. Supplement Series. 1989. 63.

54 Driver. Deuteronomy. P. XLIV — XLV; Cogan, Tadmor. Op. cit. P. 294.

VULGUS U TURBA: TOJIIIA B KIIACCUYECKOM PUME*

ITpo6neMa «ToNNbI», BIUAHUS CIOHTAHHBIX MACCOBBIX CKOIUIEHUI JIIOfieH Ha pa3BUTHUE
UCTOPU1ECKOro npouecca, MpUBJieKa BHUMaHIe UCClefoBaTenel ewe B Hayane XX B. Yto
KacacTCs HCTOPHH aHTHYHOCTH, TO 31€Ch MPOGIEMa «TOMM» OGBIYHO CBA3bIBaIach ¢ MPO6-
JIeMoH colMagbHON 60pbObl HAPOHBIX MacC (MOXKHO COCNAThCst XOTS Obl Ha KIIAaCCHYECKYIO
koHuenuuto «kpusuca Il Beka» M.H. PocroBuesa). OgHako, MOCKONbKY [ HCTOPUKOB
AHTHYHOCTH OCHOBHbIM HCTOYHHKOM CIIY>XaT COUYMHEHHS aHTHYHbIX aBTOPOB, «CIIOp O
TEPMHUHaX», T.€. U3yUeHHe COLMAaIbHOMN JIEKCUKH, TIPEICTaBIsAETCs MO KpaliHel Mepe Hebec-
MOJIE3HBIM.

Ha nepBblii B3risij, npo6iieMa pUMCKOU TONMbI HE MpOLLJIa MUMO BHUMaHHS MCCIIEOBa-
teneil. OGHaKO OHa OOBIYHO paccMaTpuBajlach Ha MaTepHale aBTOPOB CPaBHUTEIbHO
NO3[HETO BpeMeHH, 100 MCKIIOUUATEILHO B KOHTEKCTE COLMAIbHO-MOIUTHIECKOH 60pbObI

* Hanucanue 3Toil CTaThi CTaNo BO3MOXHbIM 6narogaps pa6oTe B pUMCKHX OMOnIMOTEKAX, 3a YTO aBTOP
BbIpaX<aeT riy6oKylo npusHaTenbHOCTh PUMckoMy yHuBepcuteTy «La Sapienza», a Takxke npodeccopy Jlynmxu
Kanorpoccn-Kononese3u 3a BecbMa nonestbie KOHcynbTauuy. [TyGanKauus cTaTby OCyLIECTBIEHA PH TIOAEPXKE
Poccuitckoro rymMaHuTapHoOro Hay4yHoro ¢oxia B paMkax npoekra «CTaHOBJIEHHE IPaX[JaHCKOro obliecTsa B
ApeBHOCTH» (Kof mpoekTa 96-01-00508).
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B Pume Bo 11-1 BB. 70 H.3.! EQMHCTBEHHDbIA aBTOpP, KOTOPbIA, HACKOJILKO MHE H3BECTHO,
paccMaTpuBan ynorpelieHUs cioBa vulgus B COUMHEHHSX aBTOPOB pecnyOIHMKaHCKOro
NepHofia, — ITO MONLCKUM PUIOIOr-Kiaccuk bpoHucnas BunnHbckmil, BiepBble UCCIERO-
BaBLIKH 3BoMIOLUIO ynoTpeOnerus vulgus Bo II — Havane I B. §o H.3.; OH yaenun ocoboe
BHUMaHME COXPaHMBIIMMCSA (pparMeHTaM Tparefiuii AKuus2. BHIMHbCKHIA paccMaTpHBai
vulgus KaK COUMaNbHO-MOMUTHUECKUH TEPMUH, MOJYEPKHYB €ro BaXKHOCTb AJIsl U3YUCHHS
ucropun puMcKux miebees’. OQHAKO OH COBEPIIEHHO HEOOOCHOBAHHO CBS3al MpOGIeMy
PONOBOI MPUHAMJIEXKHOCTH CIIOBA C COLUANTBHO-TIONUTHYECKON UCTOPHUEH, HCTIOIbL30BaB NMPH
9TOM PHCKOBAHHbIE UCTOPUYECKHUE aHANIOTHE®.

Oco60 cregyeT OTMETHTb paGoThbl 3apyOeXKHbIX UCTOPUKOB, MOCBSALICHHbIE PUMCKOM
TOJINE PaHHEHUMINEPATOPCKOrO BpeMeHH: GnarofaTHbIil MaTepuan coynHeHuit Tanura u
CBeTOHHUSI AaeT MHOTO OCHOBAaHMH [l UCTOpHUECKHMX 060OleHui. B u3secTHOM Tpyne
uspaunbckoro ucropuka lIBu SIBena «IIne6Gc um mpuHUEnc» cneuualbHOMY aHalIM3y
IOJ(BEPTHYThI TEPMHHBI, 0603Hauatowue plebs urbana’, B cTaTbe aBCTPANHIACKOTO yYEHOTO
P. Huo60ynaa paccMaTpuBaeTcsl ynorpebnenue ciosa vulgus TauuroM®, crates yenickon
ucciepoBarensHulbl 5. MoyxoBoi nmocBsiieHa pacCMOTPEHHIO YIOTPEOIEHHS pOpulUS,
plebs 1 vulgus B 6uorpacusix Cseronns’. Bnpouem, 11. SIseua u B. MoyxoBy uHTepecoBan
IpexAe BCero nueGce per se U B ropasfo MeHbLUEH cTeneHu npoGieMa Toansl. B pabore
A.B. KoBenbMaHa 3aTparuBaeTcsi OTHOIWIEHHE K TONIE, B HEil NPOBEJEHO CONOCTaBIEeHHE
TaAMYAUUECKHX TEKCTOB M COYMHEHMH HEKOTOPbIX PUMCKHX aBTOpoB®. B uenom B
MCTOPHOrpad UM yTBEPAMIOCH MHEHUE 06 OTPULATENBHOM OTHOLIEHHH PUMCKHX aBTOPOB K
vulgus, OIHaKO BbIBOJIbI IENAOTCS HA OCHOBAHMH CIIOBOYNIOTPEGNEHHS OT/ENbHbIX aBTOPOB,
a He BCelt COBOKYIHOCTH TeKCTOB’. HaM e npejcTaBaseTcsi HeOGXOMMMBIM OGPATHTHCS K
MCTOKaM (peHOMEHa TONMbI, HCCIENOBAaTh ynoTpebnenne vulgus m GIU3KOroO eMy 1o
3HaYECHUIO turba, HaUMHas C MEPBbIX H3BECTHLIX HAM CIYYaeB, ¥ MPOCIEAUTD IBOIIOLHUIO
9TOrO MOHATHUS BIIOTh 1O PAHHEUMIEPATOPCKOTO BPEMEHHU, OXBATHB, TAKMM 00Pa3oM, BECh
KJTaCCHYECKUH MEPUO PUMCKOM nuTepaTtypbl — oT Il B. 1o H.3. go Hauana Il B. H.3., OT
ITnaBra u Tepenuust o Tauura u CBETOHUS. ITpu 3TOM MbI OTaeM ceGe OTUYET B TOM, YTO
Hu vulgus, HE turba Henb3st paccMaTpUBaTh KaK TEPMUHbI B COGCTBEHHOM CMBbICIE 3TOTO
CJIOBa; PUMCKHE aBTOPbl HMIIEPATOPCKOTO BPEMEHH YacTO MCNONb30Banu vulgus u turba kak

! 310 Kacaercs kak umTepecHoit crathu I1. Bpauta (Brunt P.A. The Roman Mob // Past and Present. 1966.
Ne 35. P. 3-27), Tak u nocnegueit paborsl Boabgraura Bunst (Will W. Der romische Mob. Soziale Konflikte in der
spédten Republik. Darmstadt, 1991), nog3aronoBok KOTOpoii B ropasgo GOJIbILONA CTETEHH COOTBETCTBYET €€
TeMaTHKe. YTO KacaeTcs 3HaMEHHTOl paboThl DJIEryapka O «IONMTHYECKOM CIIOBape» Peciy6InKaHCKOro mepu-
ona (Hellegouarc'h J. Le vocabulaire latin des relations et des parties politiques sous la republique. P., 1963), To B nei
paccMaTpUBAEMbIM HaAMH TIOHATHSAM TOCBALIEHO JIMUIL HECKONBKO ab3aues (ibid. P. 126, 497, 514), nockonbky o6a
3THX CJIOBA MaJI03HAUMMBI [t TIOJTUTHUECKON TEPMUHONOTHH.

2 Biliriski Br. Accio ed i Gracchi. Contributo alla storia della plebe e della tragedia romana // Accademia Polacca di
scienze ¢ lettere. Biblioteca di Roma. Conferenze. Fasc. 3. Roma, 1958; idem. Intorno alla semasiologia del termine
«vulgus» // Synteleia Vincenzo Arangio-Ruiz. V. II. Napoli, 1964. P. 722-730.

3 Biliriski. Intorno... P. 722 sg.

4 Ibid. P. 723 sgg. [1o MHeHHIO MoNbCEKOTo UccenoBarens, nepexoy closa «vulgus» U3 My>XCKOTO B CpeiHuii POl
OTpaxaj Npouecc AereHepauun pumckoro nne6ea o 1I-1 BB. 0 H.3., BLIPOXIEHHS ero B JIIOMINIEH-NPOJIETApHAT,
«TACCUBHBIA 3IEMEHT B MOJIMTHYECKOH GOpbGe rpynmupoBok». Tpu 3ToM anpUMOpHO TPEANoNaraeTcs, 4To
CPE/IHMI POl OTPaxan YHHUMKUTENbHOE 3HaUeHHe, ToRoGHO der Mensch u das Mensch B COBPEMEHHOM HEMELKOM
s3bike (ibid. P. 729). IMogo6GHOe npefnonox)eHue HaM KaxeTcst BeChbMa COMHHTENbHLIM XOTS Gbl MOTOMY, YTO
PORIOBYIO MPUHAMJIEXHOCTD C/IOBA Vulgus MOXHO yCTAHOBHTD JIMLIbL B HEGOJIBLIOM UYHCIIE €0 YOTPeGNeHMIl.

5 Yavetz Z. Plebs and Princeps. Oxf., 1969. P. 6 ff., 141 ff. Cm. Takxe idem. Plebs sordida // Athenaeum (Pavia).
1965. 93. P. 295-311.

S Newbold R.F. The vulgus in Tacitus // RhM. 1976. Bd 119. 1. S. 85-92.

" Mouchovd B. Die Ausdriicke populus, plebs und vulgus bei Sueton // Acta Universitatis Caroninae. Philologica 2.
1991 (Graecolatina Pragensia, XIII). P. 87-101.

8 Koeeabman A.B. Tonna u Myapeus! Tanmyga. M., 1996.

9 Cwm., Hanpumep, Kpiokos A.C. Vulgus y Topauus // GUIonOrnyeckue 3ammcKu (Boposex). 1995. Bem. 5.
C. 154-160. ABTOp 3TO} MHTEpPECHOM CTaTbh 6E€30CHOBATENBLHO OGHAPYXXUBAET «MEHOPAaTHBHbIA COLHMANbHbII
OTTEHOK, U3HAYANBLHO cofiepkaluuics B vulgus» (c. 156).
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CHHOHHMbI [IJis1 YCHJICHUSA PHTOPHUYECKOTO addekrall. OnHako u3yyeHue BCEro Kopmyca
TEKCTOB MO3BONSET, HA HAL B3NS, BbISBHTD BaXKHbIE TEHACHIMH COLMANbHbIX H3MEHEHUH
B PUMCKOM OOLLECTBE.

Hapeunas ¢opma vulgo (volgo)!! napsy c riaronom vulgare u oTrIaroisHol hopmon
vulgatus BcrpeuaeTtcst yxe y ITnasra'2. B komeguu «XBacTnuBblil BouH» pal IlanecTpuoH,
oGpawasich K conuaty [TupronoiuHuxy, rosoput: «Ha MeHst HAKpHYH, YTO HACTOILKO TeOs
s JOCTYNHBIM JUIsi BCEX BBICTaBJAIO (quia sic te volgo volgem)» (Mil. 1035. Tlep. A.B.
APpTIOLIKOBA). MUAUK B OHOMMEHHOI KOMEeJUH, ONpaB/blBasi NPUAYMaHHbIH UM HEOJO-
TH3M, TOBOPUT: «MHe He HpaBsTCs cTapble M 00llen3BecTHbIe cioBa (nil moror vetera et
volgata verba)» (Epid. 351).

3arto turba (Kak M riaron turbo X MPOM3BOAHbIE OT HEro) 4acTO BCTpevYaeTcs B
MIaBTOBCKUX KOMEUSX; 3TO CIOBO OObIYHO O3HAYAET CKOMJIEHHE paGoB U JOMOYANIIEB,
CyMaToXxy, cMaTeHue, Gecnopsfok, 6ecnokoiictso (Aulul. 340, 342, 405; Curcul. 651; Amph.
476; Bacch. 375; Mil. 479, 583), uenupustnoctu (Menaechm. 846), cBapy, ccopy (Stich. 83),
Gypro Ha Mope (Pseudol. 110), gaxe nomyTHenue rinas (turba oculis) (Cist 699A). B koMmenuu
«Ocnbi» qnabon coseryeT ITapacuty ycTpouTh CBOEMY NPOTHBHMKY CBapy, CyMaToxy (tu
ergo fac ut illi turbas lites concias) (Asin. 824); Takke u B komeuu «[Tepc» Tokcun coBetyer
Carypuony mogHsiTe mwyM, cymaroxy (tum turbam facito) (Pers. 729). TInaBrosckuit repoi
PuI0KCEH, TOBOPA 0 OECNYTHOM >KH3HU CBOErO ChIHA, XapaKTEPU3YeT ee KaK «quas meus
filius turbas turbet» (Bacch. 1076) — ynoTpeOneHue CylECTBUTEIBHOTO BMECTE C IIIarojioM
ycunuBaeT 3(pgeKT (Takoil Xe NpueM, Kak U B «XBacCTIMBOM BOMHE» C HapeuueM vulgo —
CM. BbllIE).

M Tonbko B OBYX KoMmeausix Ilnasra turba o603HauaeT TONMY, CKOIUIEHHE NIONEH B
0611ieCTBEHHBIX MecTax. B koMenuu « AMduTproH» turba 0603Ha4aeT BOKCKO, IPHYEM Apa-
MaTypr MPOTHBOMOCTABISIET €r0 BOXAAM, imperatores (Amph. 224). B komepun «ITynuneny
turba gBak[bl 0GO3HAuaeT ToMAMy, coOpasiuytocs y antaps Benepsi (Poen. 265, 336); B
000MX CIyyasix peub UAET O TOJNIE MPOJAXKHbIX XKEHIINH,

...IOJOHKOB, HEMOTPeOHbIX 6ab, MOAPYKEK MENbHUKOB,

Oust yenyr pabaM roToBbIX...

(Poen. 266 sq. ITep. A.B. ApTioluKOBa).

Kak cymecrBurenbHoe vulgus Bnepsble BcTpevaercs y Tepenuus'’. B komennu
«JleBymika ¢ Anapoca» pad CumoH ropopur o «ronne paGos» (volgus servorum) (Andr.
583), B «CBekpoBU» ymOMHHaeTcs, a B «CaMoHCTsA3aTeNe» MOAPa3yMeBaeTCs «TOJMA XeH-
wuH» (volgus mulierum) (Hec. 600; cf. Heaut. 386). Opnako npu 6oliee BHUMATEIbHOM
PacCMOTPEHUH OKa3bIBAETCS, UTO HIKAKOTO «COLMATLHOTO MIOTEKCTa» (TeM boliee ocyxpaa-
IOILETO) 3[eChb HET U peyb uAeT 00 00leM MHEHHU, THTMUYHOM MOBEACHUHU TOH UIN MHOU
TpyMinbl HaceJieHus. B aToM cMbicnie ynorpebieHue CylecTBUTENbHOrO vulgus oueHb TeECHO
COOTHOCHTCS C ynoTpe6nenneM Hapeuusi vulgo (Andr. 426; Heaut. 421, 447, 957)14.

HocraTouHo 4acto (22 pa3a) BcTpeuaeTcs y TepeHuUusl U CyllecTBUTENbHOE turbals,
00bIYHO O0O3Haualoulee GecrnokoicTBO, cymaToxy, Gecnopsnok (Andr. 235; Hec. 43;
Eun. 800 etc.). B «Bparbsix» turba 0603HauaeT cKoruIeH e T0fiei, OIHAKO NPH 3TOM Mojpa-
3yMeBaeTcsl cyMaToxa, 6ecropsiiok (Adelph. 907, 912). 1 ToibKO OAHAX/bI, B «Camoucrs-
3aTeie», MO turba MMeeTcs B BHAY TOJNa TOCTEN, 3aMONOHMBLIMX oM. PaG Cup BOCKIH-
naet: «O Gory, uto 3a Toana» (Di boni, quid turbaest!) (Heaut. 254).

Jnst nepBbIX pUMCKHX KoMeuorpacdoB vulgus — C10BO MaJlO3HAKOMOE U MaJoynorpeou-

10 Hanpumep, «turba tantum et imprudens vulgus» (Sen. De brev. vit. 1.1). TIpuMepbl MOXHO TIPOJIOIIXKUTD. CMm.
Yavet:z. Plebs and Princeps. P. 7 f.

11 OcHoBa volg- xapakTepha fisi Goflee PaHHUX COBOYNOTPEGNEHMH, COOTBETCTBEHHO OCHOBA vulg- — And
0oJiee MO3QHUX.

12 Lodge G. Lexicon Plautinum. V. II. Lpz, 1933. P. 942.

13 McGlynn P. Lexicon Terentianum. V. 11. London-Glasgow, 1967. P. 292. ‘

14 MoHO cpaBHUTS: «...quod volgus servorum solet» (Andr. 583) u «volgo quod dici solet» (Andr. 426), a Takxe
«volgus quod male audit mulierum» (Hec. 600) 1 «quod volgo audio dici» (Heaut. 421).

15 McGlynn. Op. cit. P. 256.
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TEJIbHOE, 3TO — TO, OTKY/Ia UCXONUT «OOILECTBEHHOE MHEHHE», U HUKAKOTO NIEHOPATHBHOTO
OTTEHKA JAHHOE CIIOBO He cofep XuT. ['opa3no Gojee MPHUBLIYHO AN HUX turba, KoTOpOE
0003Ha4aeT U CyMaToxy, 6ECNOPs/IOK, U CKOIIEHHE JNIofiel (IpuyeM MHOrJa ¢ nedopaTHB-
HbIM OTTEHKOM).

Mexny TepeHuueM u aBTOpaMH | B. 10 H.3. HE COXPAHMIIOCh KPYMHbBIX NMPOM3BEJECHHUN
XYZOXXECTBEHHO¥M PUMCKOi nuTepaTypbl. HamuMu csegenusiMu o6 ynorpe6nenun vulgus
aBTOpPaMH 3TOTO BPEMEHH Mbl 00sI3aHbI MPEXAe BCEro nosjgHeMy KkomMMeHTaTopy Honuro
Mapuenny, KoTopblit B cBoeM counHenuu «De compendiosa doctrina»!® crneumanbho
paccMOTpel BOIPOC O KojeGaHui POJOBOM MPUHAIEXXHOCTHU cloBa vulgus. 3HaYuTeNnbHas
yacTh ¢parmentoB Adpanus, [Takysus, Akuus, Cucennnl u Jlyuunus gouwna g0 Hac
6maropapsi aToMy aBTopy IV B. H.3.

B coxpanuBuuxcst ¢pparmMeHTax Tparenuii AcgpaHusi, akMe KOTOPOTO NPUXOJUTCA, KaK
IPEANONAraioT, Ha BTOpYIO nonoBuHy Il B. g0 H.5., vulgus He BcTpeyaeTcs, HO B Tpareiuu
«Privignus» repoit orsepraeT (nmpe3upaeT) CBOHCTBEHHOE TOJIMNE JIETKOMBICIHE:!

Dehinc temeritatem repudo vulgariam

(fr. X111, 1. 258)17.
Vulgo B 3HauYeHMH OGBIYHOTO [EHCTBUS BCTPEUAETCS TAKKE B OJTHOM W3 HEUACHTUDULH-
POBaHHbIX (PParMeHTOB TOrO Xe aBropa (fr. I, 1. 404).

B tparepguu «Dulorestes» apyroro pumckoro ApaMaTypra NpUMEPHO TOTO €& BPEMEHH,
TlakyBusi, vulgus, OYeBHIHO, CUHOHMMUUHO TIEGCY, IPHUEM KOHTEKCT CBUJETEIBCTBYET 06
OTPHUATEILHOM OTHOLUICHUH aBTOPa NUOO ero nepcoHaxa k vulgus!s.

JIyumit Akuuit GbLT OTHUM M3 CaMbIX TUIOAOBHTBIX PHMCKHX npaMatypros Il — Havauna I B.
RO H.3., HO ¥ OT €ro TpareAnuil COXPaHUIKUCh UL He3HaUnuTeNbHbIe hparMenTh!!?. B mioxo
coxpaHuBLIeMcs pparmenTe Tpareguun «Espucak» (fr. XX V1) Hekwuit y3ypnaTop GyAOpas>kuT
Hapop (turbat vulgus) B NONLITKE HE JOMYCTUTH BO3BPALLCHHS 3aKOHHOTO npasurens Tena-
MoHa (cTk. 367 cn.). CoxpaHuBILas CTpoKa Tparefuu «nurons» (fr. 1), croxeToMm KOTOpO#
ObLT BTOPOH NTOXO NPOTHB DUB, COREPXKUT 3aMEUATETBHYIO AJLTHTEPALHIO:

Et nonne Argivos fremere bellum et velle vim vulgus videt?

(M1 He BUAHO 1M, YTO aprocubl KIXUYT BOMHY U TOJMA XaXAET HACUIMA?)

(1. 588).

Vulgus B gaHHOM ciyuae o6o3HauaeT Hapof. Ecinu vulgus u uMeer B Tparemusix AKuus
CJerKa NMedopaTHBHbIA OTTEHOK, TO OH MOYTH He3aMeTeH. B 060oM ciyyae Ha OCHOBaHHH
OBYX JOLUEALUMX O HAC yNoTpeGneHuit TPYAHO AeNaTh pelunTebHble BbIBObIZY. UTto xe
KacaeTcs turba, TO 3TO CIIOBO COBEPILEHHO ONpENIENEHHO B Tparefusx AKUMS O3HayaeT
GecropsAfoK, MATEX, KOTOPOTO ClIEAyeT OCTEPETaThCs

Ah! dubito; ah! quid agis? cave ne in turbam te implices!

(AXx, st kone6mochk. AX, 4TO Tbl ienaeuib? Beperuch, He BBA3bIBalCSA B MATEX!)

(Athamas, Fr. I, 1. 432).

Non vides quam turbam, quantos belli fluctus concites?

(He Buauiub, Kakoe CMATEHHE, CKOJb MHOTOUMCIEHHbIC BOJIHbI BONHbI Tbl BO30YX-
aaeuib?)

(Stasiast., fr. 111, 1. 403).

16 Hamu UCMoNb30BaHoO uspauue: Nonius Marcellus. De compendiosa doctrina / Ed. W.M. Lindsay. V. I-II. Lpz,
1903.

17 LuraTei gatotes no u3gaHuio B cepun «Les belles lettres»: Comoedia togata. Fragments / Par A. Daviault. P.,
1981.

¥ Nonne officium fungar vulgi atque aegre male factum feram (ctk. 126 Warmington). Turba B ApPYrom Mmecre
obo3HauaeT Toamy (cTk. 117). Cm. Remains of Old Latin / Ed. E.H. Warmington. V. II. Cambr. Mass. — L., 1967. O
CHHOHUMHYHOCTH vulgus nnebey y IMakysus M. Biliriski. Intorno... P. 726.

19 Mb1 nons3oBanuch TIOC/IEAHMM H3JaHHeM AKLUS, KOTOPOE HafaBHO MOSIBUNOCH B cepun «Les belles lettres»:
Accius. Oevres (fragments) / Par J. Dangel. P., 1995. Hymepauus gaeTcsi 1o 3TOMy W3[aHHIO, OHAKO [JIsl COTIOCTAB-
NeHust Gb1JI0 UCMTONB30BAHO H3JaHHe Y OPMHHITOHA.

20 B, BHAHHLCKHIA SIBHO npeyBeMYMBAET, CUUTass AKUMS YyThb I HE MAEOJOrOM CEHATOPCKOM apMCTOKPaTHH
(Accio...).
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B coxpanuBuLinxcs cruxax Jlyuunus vulgus ymoMuHaeTcsi ABaXKbl: OfMH pa3 vulgus 0603-
Ha4yaeT XOp XPelLOB-CaTHEB, KOTOPbIE JOJKHbI ObIITM CHHXPOHHO NMOBTOPSITh 3aMbICIIOBa-
Thle TIPbIKKH MAepa-conucta (praesul ut amptruet inde, ut vulgus redamptruet inde)?!; B apy-
Tr'OM MECTE€ peyb HJET O TOJIe, OXuaarolen xiaebHbix pa3gay (dilectum video studiose vul-
gus habere)?2. CoBeplIEHHO OYEBHIHO, UTO Vulgus s Jlyuunus o3Hayan CKOMUIEHHE Nofen
U HUKAKOro NedopaTHBHOTO OTTEHKa He Hec. Hanpotus, vulgus mis Jlyuunust — He TOIBKO
oXuparouue xneGHblx pa3fay OeaHeiiine rpaxkiate, HO Jaxe KOJUIErHs KPELOB-CaTHEB.

Annanuct Cucenna B knure I «Mcropuii» nuieT o TOM, YTO «HEMCKYIIEHHBIH (OTH-
THK?) NPUBOJMT B ABMXKeHMe Toamy» (inperitus concitat vulgum) (Sisenna. Fr. 48 P = Non.
Marc. 341 L). Yacto Bcrpeuaercst vulgus (volgus) U B COXpaHMBLIMXCS COYMHEHHSX, M
¢dparmenTax suuuKIONeaUCcTa Bappona. B «MeHunmosbix caTtypax» vulgus BcTpeyaeTcs B
CaMbIX DA3HbIX KOHTEKCTAaX: 3TO M NPOTHBONOCTaBieHHe GHUI0codOB (peub HAET O
Hemokpure u Tepaknupe IMonTuiickom) Hapony (Fr. 81, Fr. 359 = Non. Marc. 342 L), n
0003HaYeHNEe HAaceNeHus] ATTHKH (vulgus Atticus) (Fr. 480); vulgus — TakXe cKOIUIEHUE
pa6oB u ciyxanok (Fr. 146). B tpakTate «O 1aTHHCKOM si3bIKe» MHeHue KaTona u OHHusA
IIpOTHBONIOCTABNIAETCS 00iepacnpocTpaHenHoMy (ut Cato et Ennius scribit, non ut dicit
volgus) (De ling. lat. 9. 107). HecoMHeHHO, ogHako, 4To s Bappona vulgus — aTo mpocto
HAapoJl, CKOMJICHUE JIIOAEH; HET HUKAKUX MPH3HAKOB HETATHBHOTO OTHOUIEHHS yYEHOTO-
SHUUKIOMeUCcTa K NaHHOMY cdeHoMeHy. Vulgus BeisbiBana y Bappona onaceHuit He
Gozbule, ueM puMcKuit Hapop B uenom (De ling. lat. 5. 48, 5. 58, 6. 42, 9. 107).

EnuHcTBeHHOE ymOMuHaHUE vulgus B Hagnucsix ropopa Puma (k octanbHbIM ToMaM CIL
HET yKa3aTelsl) OTHOCUTCS MPUMEPHO K TOMY 3Ke BpeMeHH, KoHLy Il — Hauany I B. go H.3. B
HaarpoOGHOIT HajMmuCH, HaiileHHo! Ha via Nomentana B PuMe, BocxBasisieTcs Hekas Aurelia
Philematium, «uncras, cTbiuBast, Tonne He3HaKOMas, MyXy BepHas (casta, pudens, volgei
nescia, feida viro)» (CIL VI. 9499; ei = i). OueBugHO, B JaHHOM CiyYyae NOAYEPKHUBAIOCH TO,
4TO >KEHIIHHA PeJKO MOKMAana cBOi AoM. Brpouem, apyras HaarpoGHas Hagmuch (via
Pinciana, Pum), HanpoTuB, npeBo3HoCHT Hekyro Ilepy3uHy Kak pa3 3a TO, YTO BCE €€
AOCTOMHCTBA ¥ OHa cama ObliTu U3BECTHbI BceM (notissima volgo) (CIL VI. 37965). Hagnucu
MaJIO YTO 106aBJIAIOT K MICbMEHHBIM TEKCTaM 1O PacCMaTPUBAEMOMY HAMH BOIIPOCY.

3HaUUTENbHbIA HHTEPEC MPEJCTaBISsET PACCMOTPEHNME ynoTpebneHuit vulgus u turba B
counHeHusx Kopnenus Henora. HecmoTpa Ha To uTo Gonblias yacThb 6uorpadun
MOABEpranach COKpalleHUIO B IEPUOJ NO3HeR MIMIiepun, COMHUTENBHO, YTOObI U3MEHEHUS
KOCHYIHUCh NeKCUKH. OYeBMIHO M TO, YTO PUMCKHMIl GHOrpad HCONB30BaN rpevecKue
HCTOYHUKH, U TIO9TOMY BO3HHKAET NpoOJIeMa Nepefayn rpeyeckoi COIMaTbHON JEKCHKH.
KopHenuit HenoT ogHo3HauHO nepeBoaut 8fijoc B 3HaUEHUH IPa’kIaHCKOTO KOJJIEKTHBA
kak populus (Milt. 8. 4; Alcib. 6. 4; Epam. 7.5 u T.11.). EcrecTBeHHO, 4TO puMCKHit Hapop
o6o3HavyaeTcss Tak e, Kak populus (Han. 1.1). Plebs yNOTPEOASETCA NUILDL OfHAXbl B
HCKIIOUTENIBHO PUMCKOM KOHTEKCTE: peub HAeT 06 m3bpanuu KaToHa nie6eickum
spuiom (Cat. 1.3). Multitudo 0603HauaeT cKomMIeHHe conmat (Milt. 2.1; Dat. 6.2, 7.3),
kopa6buei (Them. 3.3, 4.5) u gaxe xuBorubix (Han. 5.2, 10.4 $Q.) © He HECeT HHKAaKOro
COLMANILHOTO CMbICIIA.

Kak e pumckuit 6uorpad nepeBoguT SxAoc? [Ins 3TOro ciegyeT paccMOTpeThb
ynorpe6uenus turba (oauo) u vulgus (13) Kopuenuem Henmorom. Turba u vulgus B 6uorpa-
¢un [Jatama BCTpe4yaloTCsl B OTHOM maccaxe: «Y3HaB 06 3TOM, [JaTam coo6pa3ui, YTo eClu
A0 MPOCTBbIX BOMHOB JoiieT cayx (in turbam exisset) 06 U3MEHE CTOJIb GIM3KOro eMy 4elo-
BeKa, TO HAWAYTCA U ApYrue, KOTOpble MOCIEAYIOT ero npuMepy. IToaToMy OH BO BCEYCIbI-
wanue o6bsaBua (in vulgus edit)...» (Dat. 6.3 sq.). O6a ci10Ba B JaHHOM cjy4ae Mpeanoia-
raloT 0OHapOJOBaHUeE, paclpOCTPaHEHUE U3BECTUI CPEU PSIJOBbIX COJAAT; HUKAKOrO NeHo-
PaTHBHOTO OTTEHKa B JaHHOM cinydae HeT. [TogoGHOoe 3HaueHue (0GHapoaoBaHus, ony6u-
KOBaHMsI, U3BECTHOCTH) vulgus uMeeT u B psiie Apyrux ciay4aes (Pelop. 1.1; Att. 16.3). Vulgus

2! Lucil. Sat. Fr. 323 — lib. IX Krenkel (Lucilius. Satiren / Lat. und deutsch von W. Krenkel. Teil I-II. B.,
1970) = Fr. 348 Warmington (Remains of Old Latin / Ed. E.H. Warmington. V. III. Cambr. Mass. — L., 1979).
22 Fr. 459 - lib. XIV Krenkel = Fr. 483 Warmington (cf. Fr. 484).
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y Henora — 3T0 u TOJNa BOKHOB (Alc. 8.2; 8.6), HO uallle — )KUTEIN KaK TPEYECKHUX MONHCOB,
tak u Puma. ITorpe6anbHble HOCHIKM ATTHKA CONMPOBOX/aNX ¥ NOGPONOPAROYHbIE
rpaxjaHe, W TONNa MPOCTOHapofbs (vulgus) (Att. 22.4). B npOTHBOTONOXHOCTD vulgus,
KOTOpasi OXOTHIACh 32 TPOCKPAOHPOBAHHBIMHU BO BpEMst BTOPOrO TPHYMBHpATa, ATTHK Kak
MCTHHHBII IpeiCTaBUTENL boni moMoran xepTsam TpuyMBupos (Att. 11. 1). Hemnor, TakuM
06pa3oM, MPOBORMIT YETKYIO IPaHb MEX/ly ITUMH JByMs KAT€rOPUSAMHU PUMCKUX IPaXKaaH.

B rpeueckux Guorpacusx KapTHHa HECKOJILKO HHas, XOTH U 3[€Ch vulgus — 3TO rpax-
naHe monuca. Vulgus mpusbiBaioT K opyxuto (Pelop. 3.3), Tonna aduHCKHX rpaxjaH
(vulgus) BocTopxenHo BcrpevyaeT Ankusuajaa (Alcib. 6.1, 6.3), mHpoKuit 006pa3 XHU3HU U
He3aBUCHMOE ToBefieHre aduHCKOTOo cTpaTera XaOpus HaBIEKIH Ha HETO 3aBUCTb COrpax-
nan (vulgus) (Chabr. 3.3), HacTpoeHHE CUPAaKY3CKUX TPaXKAaH (vulgus) MeHsIeTCS HE B MOJIb3Y
Iuona (Dio 7.3, 10.2). B HEKOTOPBIX ClyyasX MOXHO YCMOTPETh OCYXAECHHC aBTOPOM
vulgus, HO B rpeueckux 6uorpacdusix Hemora oTcyTCTByeT NPOTHBONOCTABICHUS vulgus —
boni, ans pumisinuHa HenoTa Bech rpeyeckui ;eMoc — 3To vulgus.

Ynorpe6aenue vulgus u turba B pedax, MUCbMax M TPAKTATaX 3HAMEHUTOTO PUMCKOTO
opaTtopa Mapka Tynnus LluuepoHa 3aciyXXHBaeT, HECOMHEHHO, OTAEIBHOIO PaCCMOTPEHUS;
OOIIMPHOCTH JOILEAIINX A0 HAaWMX AHEH couynHeHui lluuepoHa maeT ucciegoBaTensiM
BO3MOXHOCTb 7151 06001eHuin?.

Peuu Llunepona, Kak ¥ BCAKOTO [PYroro 0paTopa, GbUTH PacCUMTaHbl Ha €r0 ayJUTOPHIO;
OJIHAaKO aymMTOpHs 3Ta, KaK yKa3bIBall caM OpaTop, Oblia, MO KpanWHEW Mepe B Heale,
ayMTOpHUel NOGPONOpsNOYHbIX TpaxkaaH (boni)?*. B peun B samuty Cexcra Pocuust opatop
chenan CneuualbHYIO OrOBOPKY, UTO €ro peyb HU NMPU KaKUX YCIOBHSAX HE IOJXHA pacnpo-
CTpaHsATbCA cpefu Toambl (in vulgus emanare) (Sex. Rosc. 3). Eciy npu 3TOM MHEHHE TOJNIMbI
4 NpuHHUManoch lluuepoHOM BO BHUMAaHHE, TO TOJBLKO [JJsi KOpPpENsUUH HEHCTBHIA
nomutukoB (Verr. L. 1; Sest. 113 etc.) Mo OTHOLIEHUIO K HEBEKECTBEHHOM (MO CPaBHEHHIO C
PUMCKUM HapojoM — populus) Tonne (imperitorum vulgus) (Muren. 38). O camMoil Toxnme
opaTop (MofyYepKuBast MpH 3TOM, YTO pa3fensieT MHEHHE IPYriuX MyApeLOB — sapientes) GbL
CaMOTO HM3KOTO MHEHHUS: «Y TONIMbI HET Pa3yMHOCTH, pacyeTa, CIOCOOHOCTH pa3innyaTh,
OcHOBaTelbHOCTH (non est... consilium in vulgo, non ratio, non discrimen, non diligentia)»
(Planc. 9); «Het Huyero 6osee HeHafiexxHoro, yeM toimna (nihil est incertius vulgo)» (Muren.
36)%. «TaxkoBa TOJINA: U3 KCTHHbI OHA LEHUT HEMHOTOE, a U3 MPEAPACCYAKOB — MHOTOE» (sic
est vulgus; ex veritate pauca, ex opinione multa aestimat — Qu. Rosc. 29).

B peuax ILluuepona vulgus o3HayaeT HU3LIKE CJIOM PUMCKOTO IrpaXkJaHCTBa, KOTOpbIE
MHTEPECOBAIH OpPaTOpa 1O GONbliei YaCTH B TIEPUOJ, NPENBLIGOPHOM 60pbObIZS. TTo3uust
TONIbI ICHO OTHENSAETCS OPaTOPOM OT IMO3MUMHM IPaXkAaHCKOro KOJJIEeKTHBa (patimini me
delicta vulgi a publica causa separare — Flacc. 58).

IMucbma LuuepoHa, XOTsA ¥ NpefHa3HAYAIUCh IS ONyOIMKOBaHMsA, HEU30€XKHO UMEIH
UMEHHO «pHTOpHYeCKMil» xapakTep, ueM peuH. [TosTomy vulgus 3auactyio ucnons3yercs
Anst 0603HayeHUs1 oOuiero MHeHus, Hapopuoit Mmonsbl (Fam. II1. 11.1; VIIL. 1.3; Att. IX. 5.2);
Ha 3TO cOopHLIe NpOCTOHapoibs B Pume (Att. I1. 22. 3) unu B cBoeit Popmuiickoit ycagboe
(Att. II. 14. 2) opaTop CMOTpPHUT CBBICOKA U CJIerKa HPOHMYHO, He 3a6biBas MPH 3TOM O

23 .
Juneryapk B 3HaYMTENIbHOM MEpEe OCHOBBIBAET CBOM BIBOJIbI HA MaTepHasie counHenuit LinuepoHa (Op. cit.
Passim).

240 boni cm. nogpo6uee: Tpyxuna H.H. [lonuTuKa ¥ NOJUTHKH «30110TOrO BeKa» PuMckoi pecry6iauxku. M.,
1986. C. 52-55.

% YMHorna peus L{uuepoHa MOYTH HEOTIMYMMA OT CTAHIAPTHBIX BHICKA3bIBAHMIA 3HAUNTENLHO GONEE TIOMHMX
KPHMTHKOB ieMOKpaTuu: «Yacro, naxe 6e3 BCAKO# BUOUMON NPHYKHDBI, HCXOR BbIGOPOB HE COOTBETCTBYET HalKM
O0XHAHHAM, TaK YTO WHOTAA HApOJ AaXKe YAUBNSIETCS TOMY, YTO COBEPIUMJIOCH, KaK OyATO HE caM OH 3TO
coBepiumi. Her HUYero mMexee HajieXHOro, YeM TONINA, HUYErO MEHee TEMHOTO, YeM BOJISL JIIOAEH, HUYEero MeHee
06MaHYHBOrO, 4eM BECh NMOPANOK BbIGOPOB» (Muren. 35-36. Iep. B.O. F'opeHiuTeitHa).

26 Y10 e KacaeTcs turba, TO 3TO c10BO B pevax LluuepoHa o6o3HauaeT 6ecropsfioK, MATeX (HanpuMep, Sex.
Rosc. 91), cxpaTky, cymatoxy (Hanpumep, Mil. 33), c6pon (Muren. 49 — nmetoTcs B BUy CTOPOHHHKH KaTtunussr).
B nuchMax, Hapsfy C yKa3aHHbIMH 3HaueHHsMH (HanpUMep, «3aMelaTebeTso» — Att. VI 1. 14), turba MoxeT
MMeTh 3HauYeHHe TOJbI (K IpUMepy, cOOpHLIA KIHEHTOB i npocuTeneit — Att. V1. 2. 10).
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auctaHuuu Mexnay -vulgus (multitudo) u boni (honesti) (Fam. II. 6. 3; 21. 1). CBon xe
HacCTOsILL[MEe YYBCTBa 03 JIOKHOU CKpPOMHOCTH Bbipa3un l{unepoH B mucsme KaToHy B
suBape 50 r.: «Ecnu korga-Hu6yap 6b11 KTO-1100, ¥ IO CBOEH NpUpPOJe U, 6oaee Toro, KaK
MHE, MO KpadHel Mepe, KaxeTcsi, Mo obpa3y MbIciell U 0Opa30oBaHUIO AalieKUd OT
CTPEMJIEHH K TTyCTOM CllaBe U nepecyfaaM yepHu (ab inani laude et sermonibus vulgi), To 3To,
KOHeYHo, si» (Fam. XV. 4. 13. TTep. B.O. TopeHiTeitna). Ho gaxe B 9TOM MeCTe HET SIBHOTO
MedOpaTUBHOTO OTTEHKA, CKOPEE — KOHCTATALKs COLMATbHON U KyIbTYPHOH AHCTaHLMA. B
nuceMax Iunepona vulgus — macca psinoBbix rpaxaan (vulgus ac multitudo — Fam. I1. 6. 3),
KOTOPbIM Hy>eH BOX/b (Fam. 1. 6. 3 sq.).

B TpakraTax Llunepona vulgus — HeBexecTBeHHAas Macca (vulgus imperitorum — De nat.
deor. 1. 43, 101; 11L. 39; cf. De off. II. 35; IIL 84); yuuTbiBasi opiniones vulgi, Heo6xORUMO
NoAAep>XUBaTh U OOIECTBEHHbIE HpaBbl, 1 peaurmio (De divin. II. 70). Vulgus He nonumaer,
ITO OTHOCHTCA K coBepiuenHomy (De off. I11. 15) u nporuBonocrasnsercs «o6pazoBaHHbIM»
(sapienti) (Lael. 7). BooGie vulgus gns Huuepona — ato MIPE>XKAe BCErO PAAOBbIE TpaXkaHe
(De off. IIl. 73), naxe 3pUTEH, KOTOPbIE NOJKHbI OUEHUTh TPOM3BEAcHUE UcKyccTBa (De
off. I. 147). TTonuTHKa MO OTHOIIEHUIO K vulgus, HECOMHEHHO, BaXKHa ISl TOCYAapCTBa,
caM LIMIEpOH HEe CHUCXOMUT 10 OCYXIEHHS 3TOTO HEOGXOUMOTO OGILECTBEHHOTO 3IeMEH-
Ta — ANA Hero mpomacTb Mexay vulgus u boni, a TeM Gonee mexay vulgus u sapientes
COBEPLIEHHO oYeBHAHA. OfgHaKo vulgus cama 1o ce6e 0cob60l HeHaBHCTH Yy 3HaMEHHUTOTO
OopaTopa HE BbI3bIBACT.

Ynorpe6aenus vulgus u turba B counHenusx CaiiocTHs CPaBHHTENLHO HEMHOTOUHCIIEH-
Hbl. HanGonee «3HakoBoe» ynorpe6nexue vulgus — B peun KaTuiuHbI, MpU3bIBAIOILIETO
CBOMX CTOPOHHHMKOB BBICTYNUThL NPOTUB TPAAHMLUOHHOM CHCTEMBbl BJIACTH CEHATOPCKOMN
apucrokpatuu. «M60 ¢ Toro BpeMeHu, Kak Ky4Ka MOTYLIECTBEHHbIX JIOAEH LEINKOM
3aXBaTHJIa BIACTb B FOCYyAAapCTBE, LIAPH M TETPAPXH — MX MOCTOSIHHbIE JAHHUKH, HAPO[bI U
MJIeMEHa MIaTAT UM MOJATH, Mbl, BCE OCTalbHble, NESATelbHble, UeCTHbIE, 3HATHbIE U
He3HaTHble, ObUIH YepHbIO, JUIIEHHOM BIMAHMSA, JUILIEHHOM aBTOpMTeTa (strenui boni?’,
nobiles atque ignobiles, volgus fuimus sine gratia, sine auctoritate), 3aBiuceBUIER OT TEX, KOMY
Mbl, Oyfb TOCYNapCTBO CHJIbLHBIM, BHyWanu Obl crpax. [103TOMY BCSIKOE BIMSHUE,
MOTYLIECTBO, MaruCTPaTyphl, 60raTcTBa HaXOAATCA y HUX B pykax» (Sall. Cat. 20. 7 sq. ITep.
B.O. Topenwireiina). B aToit peun vulgus, Bkmouatowiast B ce6st gaxe boni, MIPEACTABISETCS
Ge3MMKOi Maccoil pAOBbIX IPa’kAaH, KOTOpas He OKa3blBAaeT BIUSHAS Ha TIPUHSTHE
TONUTHYECKUX PELIEHUH M HE TONyYaeT MaTepUalbHbIX BLIFOf OT rocropcrea Puma Han
CpenusemHoMopbeM; vulgus MpOTHBONOCTaBISiETCS potentes — MOMMTHYECKOM 3JHTE,
KOTopas M obnajgaer peaibHOM BiacTbio. KoHeuyHo, anst yecTomo6ua KaTunuuel 66110
COBEpLIEHHO HETIPUEMIIEMO OKa3aThCs B PANAX 3TOX MaCChl.

B «¥Oryprunckoi BoitHe» CanmiocTuit aeT xapakTepucTuky vulgus, u, XoTs peyb HIET O
Hymupuu, aTa XapakTepucTHKa MMeeT JIsi UCTOpHKA Bceobluiee 3HaueHme: «M60, Kak
ObIBaeT B GONbIIMHCTBE CI1y4aes, YePHb, OCOGEHHO HYMMIMICKasi, OTIMYaNach HEMOCTOSH-
CTBOM, CKIIOHHOCTBIO K MATEXKaM M pa3fopaMm, Kax/jana NepeBOpPOTOB, CTIOKONHCTBUIO H
MHpY Obl1a BpaxneOHa» (Nam volgus, uti plerumque solet et maxume Numidarum, ingenio
mobili, seditiosum atque discordiosum erat, cupidum novarum rerum, quieti et otio advorsum)
(Bel. Jug. 66. 2. TTep. B.O. T'openiureiina). 3mech, Kak 1 HECKONbKO HIKe (69.2), peub ujeT
O psiOBBIX ropoxaHax. Hapopguble TpuGyHbl BO30y>Kaanu vulgus nmporus Merenna u
npeBo3Hocunu Mapusi (Bel. Jug. 73.2), vulgus nopuepxuBana Mapust (Bel. Jug. 84. 3).
B «3arosope Katununbi» ropopurcs o volgi rumoribus — «nepecynax Toanbi» (Cat. 29. 1).

Turba y Canmtoctust uMeeT 3HaueHue Gecrnopsiika, BOJHEHUH (mebc nojx BO3AeHCTBHEM
3aroBOPIUMKOB CTpeMHUTCcsl K turba atque seditionibus — Cat. 37. 3). PUMCKHMI HCTOpHK,
HECOMHEHHO, OTHOCHIICS CBBICOKA M OCYXKJal CrocoObl AecTBUI vulgus — HU3IINX CIOEB
HaceleHus.

n «JlearenbHbic [oOpbIE (MYXH)»; Cp. HUXe, «xpabpeiune Myxu» (fortissimi viri) (20.9). 3pecy ouyeBUAHO
NMPOTHBONOCTaBJiEHHE «boni», geATeNbHbIX, XpaOpbIX, HO MPH 3TOM HEOGA3aTEIbHO 3HATHBIX, «Viri boni», KOTOpbIE
TPagHULMOHHO COCTaBJISI/TH PUMCKYIO JJIUTY.
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Y ero coBpeMeHHHKa, 3HAMEHHUTOTO NMONKOBO/A ¥ rocyaapcTseHHoro fgesatens I0nus
Lle3apst Mbl OGHapyXXHBaeM HECKONBKO Apyroi momxox k vulgus. Hapeune vulgo oTmevaer
1160 06bIIEHHOE, IOCTOSHHOE JleficTBHE, THOO ecTBrE, coBepuieHHoe Toanol (Bel. Gall.
1.39.5;2.1.4; Bel. Civil. 1.28.2; 1. 74. 7; 3. 29. 3; 3. 48. 2; Bel. Alex. 6. 2). B «3anuckax o
Tannbckoi BoiiHe» in vulgus militum o3HavaeT «B congarckoit cpene» (Bel. Gall. 1. 46. 2), a
KOrjJja pUMCKOE BOWCKO CTaJIO TEPNeTh Heyaaud, CONAaThl CTANU TOJNOH NOKHAAThL CTPOH
(«OTCTynaTh OT 3HaUKOB» — ut vulgo milites ab signis discederent — Bel. Gall. 5. 33. 6).

Lesapb ucnonb3yeT Takxke vulgus [ 0603HaueHUs] HENMPUBUIETUPOBAHHBIX CIOEB
HaceJIeHUs TaJlIbCKUX TopofoB (oppides). «KynioB B ropoaax okpy>kaeT Tonna» (mercatores
in oppidis vulgus circumsistat — Bel. Gall. 4. 5. 2), ApyHAabI He XeNalOT «HECTH B HAPOJ» CBOE
yuenmue (neque in vulgum disciplinam efferi velint — 6. 14. 4), sxanocts k Tonmne (misericordia
vulgi) BbIHyIMIa BepuuHreTopura 0TKa3aThCsi OT CBOETO HaMepeHus cxedb ABapuk (7. 15.
6). Hakonel, KOHBHKTONHUTAB JOBOXUT MJeOC 3/1yeB 1O KpallHE!l I pOCTH, ¥ TOT BLICTYyNAaeT
nportus pumisiH (7. 42. 3). Tem He MeHee caM Lle3app pellmsl HE HaKa3bIBaThL BCE IMJEMs
(civitas) sagyeB «H3-3a HEBEXeCTBa M JIETKOMbICICHHOCTH TOJMbI» (propter inscientam
levitatemque vulgi — 7. 43. 4). Tonbko B 3TOM Mecre feiicTBust vulgus (T.e. ne6ea a/yeB)
OHO3HAUHO ocyxnatoTcs LiesapeM, KOTOPbI caM GblII HENOCPEICTBEHHBLIM YUYACTHUKOM
OMNKUCbIBAEMbIX COOBITHIA.

JIMuib OAMH pa3 B CBOMX COUMHEHHAX Le3app ucnonbayer turba (sMecte ¢ multitudo) s
o6o3HaueHust Gerymux nomnesinues (Bel. Civ. 2. 35. 3).

B otnnune ot counnennit Canntoctust B Tpygax Llesapst vulgus, 3a MCKITIOUEHHEM OJHOTO
cry4asi, MMEET BIOJIHE HEUTpalbHOE 3HaueHHe. DTO HAC He JONXKHO yauBisTh: Llesapb
3aurpbIBall C 9TOW caMoil vulgus U cTpeMuics 3acnyxXkuTh ee cumnatun. K ToMy xe cam
XaHp «3amMCOK» HE MpeAnoJaral MOpaau3aTOpCTBa, a CTHIb ObLT MOAUEPKHYTO aH-
THPUTOpHYEH. BeposTHO, Bcemu 3TuMU pakTOpaMH U MOXHO OOBSCHUTDL Pa3IHyMs B OTHO-
LIEHHH JIBYX COBPEMEHHHKOB K vulgus.

MurtepecHo paccMoTpeTh ynorpeGienne vulgus B COUETaHHAX PUMCKHEX MO3TOB I B. 0
H.3. -1 B. Ha.

B 3namennToit noame «O npupope Bewei» Jlykpeuuit wects pas ynorpebiuser vulgus u
AeBsATh pa3 — turba?®, Vulgus moaT HCMonb3yeT OObLIYHO NI 0603HAUEHHS MHOXeCTBa
JOfied: MOCTOBasl, cTepTas Horamu Tonnbl (vulgi pedibus) (1. 315), ronoBbl CBEPTHYThIX Ha
3ape 4YeJOBeYEeCKOM MCTOpPUM Liapeil cKaThIBaloTCs MOJ HOTH Tonmbl (sub pedibus vulgi),
nocie 4yero Hactymaet cMyTa (turba) (5. 1138 sqq.). Bo Bpemst mpoueccuu B yects MaTepu
6oros (Deum Mater) Tonna (vulgus) MpUXORUT B CBSILLEHHbIA TPENET Mepef 60XKECTBEHHOM
BoJeH (2. 622). T'oBOpPS O MPOUCXOXAEHUH XHBbIX CYLIECTB, IIO3T YTBEPXKAAET:

Ho kosb ¥ MOXHO, TO BCE K U3 UX COUETAHUIL APYT C IPYrOM

Tonbko 6 oHa MelllaHMHA CO3IaHUI XUBbIX MONYUYUIACh

(Nil facient praeter vulgum turbamque animantum)...

(2.921. ITep. ®.A. TleTpoBCcKOTO).
3necs vulgus u turba BbICTYNAKOT KAK CHHOHUMBI.

K y4enuro anuxypeiiues, no MHeHnto JIyKpeuus, «TONMNa UCIbITHIBAET OTBpalleHue»
(retroque/vulgus abhorret ad hac), u MO3TOMY IMO3T XOYET €ro MpejCTaBMTh B CTHUXaX
(1. 945 = 4. 20). 3gech HeT OCY>XI€HUsI MHEHHUS TONNbI; HAOGOPOT, MOIT COOGIAET APYTY,
4TO CTPEMHTCS TNPUCMIOCOOUTELCS K HEMY, CMATYas MOITHYECKOH POPMOI CYXOCTh IHKY-
PEMCKOH JOKTPHHbI.

B noame «O npupope Beieir» turba 06b14HO 03HAUAET GECMOPSIOUHO ABIDKYLLYIOCS Ma-
teputo (1. 1113; 2. 127; 3. 928; cf. 2. 550), ckonnenue o6nakoB (6. 465, 511), MHOXeCTBO
nepBoHayaln ronocos (4. 530).

B nowenumnx no nac cruxax Karymnna sapeructpupoBaHo Bcero msa ynorpe6nenus vul-
gus?®. OIHO U3 HUX JOCTATOYHO TPUBHANBLHO — IOAT CIPAIUMBAET CBOETO ONMOHEHTa PaBu-

28 Wacht M. Concordantia in Lucretium. Hildesheim et al., 1991. P. 747, 808. CiemyeT OTMETHTb, YTO HEKOTODbIE
ynoTpeGneHust TOBTOPSAIOTCS, OYAyUM YACTbIO MOCTOAHHBIX AMUTETOB.

2 Tpu 3TOM MO3T HU pa3y He yNnoTpeGMa HU Hapeuus vulgo, i cnosa turba. Cm. McCarren V.P. A Critical
Concordance to Catullus. Leiden, 1977.

128



ma: «Mnb y Beex Ha ycrax (in ora vulgi) Tel 6bITh enaewn?» (40. 5. Tlep. C.B. lllepsuncko-
ro). B gpyrom ctuxoTBopeHnu noat obpaujaercs K JlecOun:

Dilexi tum te non tantum ut vulgus amicam,

Sed pater ut gnatos diligit et generos.

M nonro6un st Teds He TaK, KaK OObIYHbIX NOJPYIKEK,

Ho kak popuTenb — CbIHOB MIITH JOYEPHUX MY>XeH

(72. 3—-4. Tlep. C.B. lllepBuncKkoro).

3[ech Mbl BUIUM He TOJIBKO XapakTepHoe A KaTyina npoTHBONOCTaBIEHHE NHOGBH —
crpactu (amor) u MoOBHU ieATeNbHOI, 6iaroxenarensioctu (benevolentia)3C, Ho u MPOTUBO-
nocrasynenue vulgus — familia, npuuem umenno familia paccMaTpuBaetcs Kak Heocnopumas
LEHHOCTb.

Vulgus y Beprunus Moxet 0603HauaTh u crago (Aen. 1. 190; Georg. 3. 149), u Tonny
BOMHOB (Aen. 12. 223; Georg. 4. 69), n Hapop (Aen. 11.451). B HekoTOpBIX ciydasix mojp-
YepKHBaeTcst 6€33alUTHOCTb TOJIb] — GesopyxHas Tonna (Aen. 12. 131), Tonna, BbI3bI-
Barowas kanoctb (miserabile vulgus — Aen. 2. 798), HO B LEIOM COYMHEHUS Beprunus ne
CBUACTEILCTBYIOT O KAKOM-TO OCY>X[IEHHH TI03TOM TOMIbI, vulgus.

CosceM apyryto kapTuny Mbl HaGmiofaeM y Topauus. YnorpeGnenune vulgus u turba
Topauuem f0CTaTOYHO MOGONLITHO U, HA TEPBbIA BTSN, BbIAENSIETCS W3 OGLIEro psaa.
Vulgus YNOTpebnsieTcs IBaXK/Ibl B OHOM M TOM € COUMHEHUH — TPeThei caTHpe BTOpPOi
KHUTH «Sermones», NOBECTBYIOLIEH O MOACKOM Oe3ymun. B nepBoM ciyuae vulgus cooTHO-
CHUTCS C TONNOM 3puTeNell B TeaTpe (Serm. 2. 3. 62), BO BTOPOM — peub MJIET O CyeBEPHbIX
TOMAX U3 HU3LIMX CJI0€B OOLIECTBA (BbILIE YIIOMSHYT HEKUI BOMTBHOOTMYILEHHUK):

Hoc quoque volgus

Chrysippus ponit fecunda in gente Meneni.

3ty Bcio cBonoub Xpucunm! B cobpaThax MeHEHUs YHCTUT

(Serm. 2. 3. 286. ITep. M. [IMuTpueBa).

Ewe 6onee siBHO oTHOwenue [opauusi K vulgus nposiBUIOCH B 3HAMEHUTON NEPBOi ofie
TpeTbed KHUIH ropauueBckux «Carmina»: «Odi profanum vulgus et arceo» («HEHaBHXKY H
NPOYb FOHIO HEBEXECTBEHHYIO TOMIY>»). OTHOWIEeHue ["opanus, CbiHa BOJIbHOOTIYLIEHHHKA,
K HEBEXXECTBEHHOMW TOJMNE ObUIO KpaitHe oTpuuaTensHbiM. [IpOTHBONOCTaBIEHHE TO3TA U
TOJMbI MPOXOAMT YEPE3 BCe TBOpUecTBO [opauusa’?.

B ornnume ot nposamueckux Tekcros turba y opauust He HeceT 3HaUEHUS 6ecnopsigka,
CYyMaTOXH, MATEXA, a UIMEET BMOJIHE HEHTPANILHbIA OTTEHOK U 0603HAYAET CKOMJIEHHE TOC-
TeH — ToNMy Ha aykuuoHe (Ars poet. 419), Toany manbunwex (Serm. 1. 3. 135), Tonmy
rocreit (Serm. 2. 8. 26), a B 3HAMEHUTOII NEPBOIi Ofle — TONMY PUMCKHX IPa’kaH, KBHPHTOB
(Carm. 1. 1. 7). Onnako B fecaToll caTupe nepsoit KHuru [opauuit, Bo3paxxas BOOGpa-
XKaeMOMy CTOPOHHHUKY JIyuuiust, pewnTenbHo otaensieT ce6st OT «TONIIbI CTAPIIKX O3TOB»
(poetarum seniorum turba) (Serm. 1. 10. 67) u npu3sbiBaeT He OPHEHTHPOBATHLCS Ha BKYChI
ToNbl (turba) (Serm. 1. 10. 73).

TIpu ananuse cTuxorBopenuit ['opauus ciefyeT yunThiBaTh 0COGEHHOCTH NOTHYECKOTO
SI3bIKA: multitudo, 00BbIYHO 0603Ha‘la}0m€€ MHOXECTBO JIOJeH, HEe MOAXOAUT HHU MOJ KaKOH
noatuyeckuit pasmep. [ToaT BMecTo Hero ynorpebiusin 6onee HEHTpanbHOE (C €ro TOYKH
3peHus) turba, a He vulgus, KOTOpoOe, MOX0Xe, UMENO OTPULATENbHbIA OTTEHOK. Takum
o6pa3oM Ha ['opauust noBIMsIa pUTOPHYECKas TPAJMIMS OCYXAeHus vulgus.

Munapwui coBpeMenHuk ['opauust TuOyi mican o TOM, YyTO ToJmy 6ojiee BCEro BBOAUT B
3a6yXJIeHHE TO, K Y€MY OHa OTHOcUTCS ¢ oGoxaHueM (falso plurima vulgus amat — III. 4,
ctK. 20); B ApyroM npunucbiBaeMoM THOYITY CTUXOTBOPEHUH MOAYEPKUBAETCA HEMOCTOSH-
ctBo Tounsl (II1. 7, cTk. 45).

MoXeT moKa3aTbCs, UTO B KOHLE PecnyOIMKaHCKOTO — B Hayaje MMIEPATOPCKOro

3 I'acnapoe M.JI. Toasus Karynna // Taii Banepuii Kamyaa Beponckuii. Knura cruxorsopennii / Uan. mopr.
C.B. lllepBunckuit, M.JI. 'acnapos. M., 1986. C. 201 cna.

3 XapakTepHo npotuBonocrapienune vulgus Xpucunmy, uzsectHomy punocody-crouxy Il B. o H.3., ube
y4eHHne GbIIO PaCCYHTAHO HMEHHO Ha JJINTY.
32 Kprokos. Yx. cou.
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nepuoja B PUMCKOM JUTEpaType ONMMO3MLAS TBOpUa M Toinbl (vulgus) mpuobGperaeT
BceoGwmit xapaktep. OGpaTHMCsl K COYMHEHHSIM aBTOPOB PaHHEUMIIEPATOPCKOro NEPHOJa.
B Tpyne Tura JIusus turba Bhipa’kaeT HEyCTOHUUBOCTb, U3MEHUMBOCTb, CBOMCTBEHHbIE
HapOJHOI Macce, vulgus XxapakTepu3yeT MpEXKAe BCErO COLUMANbHYIO AUCTAHLMIO MEXIY
humilliores u TrOgbMH, IPHUACTHBIMU K BIACTH (CEHATOpPAMH M Ap.); MPH 3TOM vulgus
OOBbIYHO HE HECET HUKAKOrO OTPHLATENLHOrO OTTEHKA, IOCKONBKY 0003HAa4aeT {OCTaTOYHO
HE3bIGIEMYIO PEATLHOCTB .

«Hcropust Anekcangpa Makejonckoro» Kypuust Pyda, asropa I B. H.3., HE cunTaeTcs
BEPUIMHON HH PUMCKOI CIOBECHOCTH, HU PUMCKOH HCTOpHOrpacdun. ABTOP, KOMIUIUPYS
MaTepuanbl rPeYECKUX UCTOUHUKOB, OMHUCAN AEsITENbHOCTh 3HAMEHUTOrO 3aBoeBarens. B
tpyne Kypuuss Pyda vulgus u turba Bcrpeuatorcs goonabHO uacto (14 u 21 pas
cooTBeTCcTBEHHO). Vulgus ucnonn3yercs ans 0603HAUEHMs] CKOIUIEHHS BOMHOB
Anekcangpa (Hanpumep, 6. 2. 21, 8.24; 7.2.33; 9.9. 10; 10. 6. 4) unu Hapojia (EPCOB WK
KUTeNed MHAMACKIX roponoB — 3. 3. 7;4.10.5,10.7; 9. 1. 20 u T.I.) ¥ HE HECET HUKAKOTO
neiopaTUBHOro orrenka. Yto kacaetcs turba, To atM cnoBoM Kypumit Py¢ yaie Bcero
0603HauaeT TONNY HECTPOEBLIX, CONMPOBOXIABLUINX BOMCKO (AKTEPOB, OGO3HBIX cayr,
XKEHIUH ¥ T.11.) (3. 3. 22, 3.27, 11. 25; 6. 2. 5, 8. 23), mnoGekaeHHbIX BparoB (kureneit Tupa
—4.4.14); unorna turba npuaraeTcs M K MakejoHUaM (Tonna apyseit yaps — 10. 6. 17). 1
TOJILKO JIBaX/bl turba NnpuoGpeTaeT OTUETIAUBO OTPHLATENLHbIA OTTEHOK, 0603HAYAas 60JIb-
LIO€ TO YHUCIEHHOCTH, HO HEOPraHU30BaHHOE BOMCKO BapBapOB — HHAUHLEB, GaKTPHILEB,
corauines, ckudos (9. 2. 22, 2. 25). Kypuuit Py He cTpemmiica npoTHBONOCTABUTh ce6st
Tosne. Vulgus Ayt HEro — 3TO TOJNNA PANOBBIX CONAAT, HE3HATHBIX rpaxKiaH, jaxe gpysei
1apsi, KOTOpbl€ 3aHUMAIOT BIOJIHE ONpefiesIeHHOe MECTO B 0611ecTBe3S.

TToaTHYeCKHe TEKCThl ITOTO BPEMEHU TAKXKE HE COMIEPXKAT CEHTEHLMI, OCYXAAIOLINX
vulgus. Tak, B noame Jlykana «®apcanus» vulgus, kak npasuio, — Hapog (1. 352, 486, 509;
3.58; 10. 11, 178 etc.), uHorpa — Boiicko (7. 47, 249), tonmna xenwun (7. 39)36. Enpuncr-
BEHHbIH (1 He GECCTIOPHbIN) IIPHUMED NMEHOPATUBHOTO OTTEHKA MOXHO YyCMOTPETH B CTHXE, B
KoTopoMm lle3apb OOBUHSIETCS B yBeCEeJEHUU TONINbI, OOHBasSCb HapOAHOH Mo6Bu (multa
dare in vulgus, totus popularibus auris — 1. 132).

Takoe e otHoweHue K vulgus u B «CatupukoHe» ITeTpoHusi. Arbiter elegantiarum
HCNOJIb30Baj vulgus CpaBHUTENBLHO PEAKO, B OCHOBHOM B LiuTaTax. Vulgus [iIsl HEro — Hapop
(He3HaTHble, MPOCTOHAPOAbE), turba — Toana, ckomiaeHue mofgeir. OfHaKO HEBO3MOXHO
YJIOBUTb Pa3NUuUMbIi NEHOPATUBHBIA OTTEHOK HH B TOM, HH B [PYTOM CJIOBE.

[TpuMepHO Takoe Xe OTHOLIeHHE K vulgus MOXHO HabGmonaTh U B Tpareausix Cenexku®’.
Hnst Ceneku vulgus — 370 Hapo Kak BOOOILE, TaK ¥ COOPABIUKHACS 10 KAKOMY-JIHG0 MOBOAY,
npuuemM 6e3 BCIKOro NeffopaTUBHOTO OTTeHKa (cM., Hampumep, Herc. Oet. 605, 608, 1745;
Troad. 67, 80, 1098). Hanporus, turba — akTHBHOE cOopule; 3TO CJIOBO 0YEHb YacTO BCTpe-
aeTCs B HEraTUBHOM KOHTeKCTe (CM., HanpuMep, Herc. Oet. 560, 962 sq., 1902). TTogo6Hoe
CJIOBOYNOTPEGNEHHE — He IPOCTO MHJMBHYaNbHAS YepTa TBOpUecTBa CeHeKH; MOXOGHYIO
KapTHHY Mbl MOXeM HaOIofaTh B uCTOpHYEeCKOlt fpaMe (fabula praetexta) «OxTaBusi»38. B

yCta HCPOHa €€ aBTOp BKJIQ[IbIBAET TaKHE CJIOBA: b

3B Kapniox C.I'. Tonu6uit u Tur Jlusuit: 8xAos 1 ero pumckue coorsercTsus // BOW. 1996. Ne 3, C. 44-53.

3 Therasse J. Quintus Curtius Rufus. Index verborum. Hildesheim — New York, 1976. P. 478, 508.

33 MoxHo Takxe ¢ 60abL0il noJielt BEPOSTHOCTH MPEANONOXHUTh, 4To Kypumit Py cnosom vulgus nepenasan
TA|B0S CBOMX rpevecKMX HCTOUHHMKOB, a CIOBOM turba — 8xAos. Bo Besikom ciyyae xapakTepHo, yto KceHodonr
TNOC/IEI0BATENBLHO YNOTPEOASET st 0603HAUCHMSt OBGO3HBIX CIYT, XEHILUH, CONPOBOX/IABLIMX BOHCKO, ¥ T.I. CM.
Kapniox C.I'."OxMos oT Dcxuna [0 ApHCTOTEIS: HCTOPHS COBA B KOHTEKCTE HCTOPHM apMHCKO AeMOKpaTHH //
BIOH. 1995. Ne 4. C. 31-50.

36 BnpoueM, aas o603HaueHns Toansl Jlykan 0OGbIMHO MCNONB3yeT cIOBO turba (Hampumep, 1. 512; 5. 333;
6. 593). Cm. Takxe Deferrari R.J., Fanning MW, Sullivan A.S. A Concordance of Lucan. Washington, 1940. P. 555 f.,
592.

37 Cnenyet orMeTuts, uto CeHeka ropasfio uauie ynorpebasn turba, Hexenu vulgus. Cm. Oldfather W.A. et al.
Index verborum quae in Senecae fabulis necnon in Octavia Praetexta reperiuntur. Illinois, 1918. P. 246, 262.

38 Ee aBTopcTBO TpagMuus owuGOuHO npumnuchiBaeT Ceneke. OHAKO OYEBUIHO, YTO OHA GblIa HAMHMCAHA
Bckope nocne rubenu Hepona.
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Male imperatur, cum regit vulgus duces

(ITnoX0 OCY1IECTBISAETCSI BEPXOBHAS BIACTh, €CTH HAPOJ| MOBEJIEBAET BIACTUTENSIMH)

(Oct. 579).

Vulgus — B JaHHOM KOHTeKcTe o6o3HavyaeT pumckuil Hapop (cf. Oct. 455, 796) u npoTuso-
nocrapisieTcs nmpaBuTensM, duces (kak u B Troad. 1098). Hampotus, turba HemunoceppHa
(Oct. 835), nblTaeTcsl HaNacTh Ha UMNEPATOPCKUI JBOPEL 1 TUKTOBATH UMIEPATOPY CBOIO
Boxto (Oct. 851 sq.). B ycrax Hepona turba — 970 Bo3MyLIieHHast ¥ aKTHBHAs TOJINA TPaXkiaH
(cives — Oct. 856), u, OUEBHHO, UTO HMEHHO €€ U CIeyeT onacaThcs uMmnepaTopy. Ilpu
3TOM GbLIO SIBHBIM NpPEYBETHYEHHEM TOBOPHTL O NMPOTUBONOCTaBIeHHH vulgus u turba B
Tpareausix CeHeKn: MHOTIa OHM HCMONb3YIOTCSA MOYTH Kak cuHOHUMBI (Troad. 1098 sqq.).
CeHekoBckasi MaTeTHKa He MPEANoNaraeT «TePMHHOIOTHYHOCTH», cKopee HaoboporT.
OnHako XapakKTepHO, Y4TO faxe B PaMKaxX 3TOH MATETHKM He HAIUIOCh MeCTa s
oGnuueHns vulgus.

Ha nepsbiit B3rnsg, B «HpaBcTBeHHbIX MUcbMax K Jlynunuio» Mbl HabGaronaem IpYTYIO
kapTuHy. CeHeKa MULIET O TOM, YTO CUACTIIMBBIH YENOBEK — COBCEM HE TOT, KOFO TOJIA
TaKoBbIM MMeHYeT (quem vulgus appellat) (Sen. Ad Lucil. 45. 9), uto nuib Mygpel, MOXeT
obJlafjaTh YECTHOCTbIO, a TOJMa (vulgus) — nmuwb ee npuspakamu um nopobusimu (Ad
Lucil. 81. 13), u BooGwue Bce, uTO XaxkHeT ToNa, ckoporeuHo (Ad Lucil. 72. 7). ITpumepsl
NIDOTHBONOCTABIEHUS Guiocoda (Mynpeua, npasutens) Tonme (vulgus) MOXHO H
npopomkuth (Ad Lucil. 55. 4, 66.31), ogHaKO BaXkKHO, YTO OHHM HMKAKOTO CNELUATLHOTO
COLUHMANILHOTO NOATEKCTa HE CONEPXKAT — JNUUIb OOBIYHOE Y CTOMKOB (M HE TOJBKO Y HHX)
MPOTHBONOCTaBIeHUE MYPOTO YenoBeka nmpodanaM. Vulgus anst CeHeKH — BOMIOILEHHE
BceoOuHocTH (Ad Lucil. 67. 12, 98. 13); Tonmna — He TOALKO HU3LIKE CJION OGLIECTBA, HO BCE
HeMyqpeubl, u ¢unocodaM He CTOUT UATH Hanepekop JroAckuM obbivasM (Ad Lucil. 5. 3;
cf. De brev. vit. 1. 1).

M Tonbko pa3MblISs O MOBEJEHUH TOJIbI BO BpeMsl IIMPKOBBIX 3penuil, dunocod He
MOT CKDbITb CBOMX YYBCTB: )XECTOKOCTb 3pHUTeJieil BbI3biBajla B HEM PE3KOE HENpUsITHE H
OTBpalllcHue, HO 3[eCh TOJMa — He CToNbKO vulgus, ckonsko populus, homines (Ad Lucil.
7.1ff), uennro dunocoda B [aHHOM ciyuyae ObLIO OCYXXAEHHE CBONCTBEHHBIX BCEMY
4Y€JIOBEYECTBY HU3MEHHbIX CTPAcTEN.

3aro ucropuueckue counHenus Kopuenns Tauura JarOT MHOXKECTBO NMPUMEPOB
HETIpMA3HEHHOTO OTHOILEHUst aBTOpa K uepHu (plebs, turba, vulgus). MUneansnomy Hapony
ObLbIX BpeMeH (populus) TauuT MPOTHBONOCTABHI COBPEMEHHYIO €My GE3JTHKYIO YepHbSD.
Tauur, Kak u Apyrue puMcKHe aBTOPbI MMIIEPATOPCKOTO BPEMEHH, MCTOJb3yeT turba,
vulgus, plebs, multitudo kax cMHOHMMBI, 0603HaUYasi 3TUMHM CIOBAMH BCEX TeX, KTO He
OTHOCHJICSL K CEHAaTOpCKoMy nubo BcagHnueckomy cocnosuio*?. OnHako vulgus Bce xe
UMeeT GoJiee BbIpaXKeHHbIH NMeHOPaTUBHBIA OTTEHOK: TaK, TepMaHCKUX OOLMHHUKOB Taiur
oGbI4HO HasbiBaeT plebs (Hist. 2. 61; Germ. 10, 11, 12 etc.), a ropsiuo UM HemdroOumoe
Hacesienne Boccraseit Myneu, kak u ipyrue Hapofbl, BLICTYHMBILKE TIPOTHB BIagbluecTBa
Puma, — vulgus (Hist. 4. 62, 5. 3, 5. 8; Ann. 1. 55, 2. 19). Kak cnipaBegnuBo otmetun L. SIsew,
vulgus BOOO1LE BCTpevaeTcd valle B COXpaHUBLUUXCS KHUrax «Mcropum», HamosHeHHOH
ONUCAHUAMH COUMAJbHbLIX NOTPSCEHUIt, HeXenn B «AHHanax»*!. Tauur He XalleeT CaMbIX
CUJIbHBIX 3MUTETOB s XapakTepucTuku vulgus: vulgus pronum ad suspitiones (Hist. 2. 21),
vulgus stolidum (Hist. 2. 61), vulgus credulum (Hist. 2. 72), vulgus improvidium (Hist. 3. 20),
vulgus ignavum et nihil ultra verba ausurum (Hist. 3. 58)42. Vulgus — 370 u counanbpHas cpefa

% IMo aromy noBogy MoXHO mpusecTn apToputeTHoe MHenue I.C. KnaGe: «Mcropus umnepuu ans Tauura
€CTb TpoLecC YriyGNsIoIEerocs pa3aoXeHns ObLION LeA0CTHOCTH HapogHOTo GbiTHd... [ToHsTHE pUMCKOro Hapoja
y Tauura [BOMTCS: PAOM C "HApOAOM" KaK HOCHTEJIEM MAEaIbHOrO BENM4ns ¥ Mol Puma nosBasieTcst "yepHs" —
GecnpHHLMITHAS, MPOJAXKHast, MOABEPXKEHHAs! Cl1yYaitHbIM HACTPOEHHUSIM | Pa3pyIUHTE/IbHasi B CBOEH C/IETION APOCTH
Macca — plebs. Byuiyiomas Tonna congaT HiM ropoxaH — HempeMeHHOe [eiCTBYIOlIee JMLO MOYTH BCEX KHUT
"HUcropun"» (Kopreauii Tayum. Counnenns B iByx Tomax. T. 2. J1., 1969. C. 257. Ilpum. 115).

40 yavetz. Plebs and Princeps. P. 7 f., 154 f.

41 1bid. P. 147. Cf. Newbold. Op. cit. P. 85 ff.

42 Yavetz. Plebs and Princeps. P. 142.
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ISt PAcTIPOCTPAHEHHUSI CaMbIX B3[IOPHbIX M BPEAHBIX, C TOUKH 3PEHUS MCTOpUKaA, cnyxos*3.
KOHEUYHO, B HEKOTOPbIX KOHTEKCTaX Vulgus MOXET HMeThb BIIOJIHE HEHTPaJIbHOE 3HAUCHHUE.
OjHaKO BechbMa XapaKTEPHO, YTO B TeX ciyuasx, korna Tauut o6o0uwaeT, BbICKa3blBaeT
CBOE OTHOlIEHHE K JaHHOMY (DeHOMEHY, PE3KO OTPULATEIbHOE OTHOLUEHUE npeoGnagaeT*.
TauuT, BEpOSTHO, MbITANCSH MONUYEPKHYTh COUMANBHYIO JUCTAHIUIO MEXly CEHATOpaMH H
BcagHukamu u plebs sordida, vulgus, multitudo; BO3MOXHO, 3TO XOTh B KaKOH-TO Mepe
CTYXHJIO KOMIIeHcalyell 3a BCE YBEIMUMBABIUMACS OTPbIB COLUMANbLHBIX BEPXOB OT
MOJIMTHYECKOH BIIACTH. .

Mnuauit Mnaguunit 6611 COBpeMEHHUKOM ¥ Apyrom TauuTa, MOXHO OXHJATb HaWTH
COOTBETCTBUS B OTHOILEHMH OGOHMX aBTOPOB K pUMCKOi Tonme. PaccMorpum ynotpeGnenne
vulgus u turba B mucbMax u B «[Tanerupuxe» Ilnunus Mmanwero®’. BaxHo To, 4YTO 0 Hac
[OLIM KaK MHChbMa 3TOTO aBTOpa (B TOM YHCIe M BMONHE OdHUMATbHAs Mepenucka ¢
nmnepaTopom TpastHoM BO BpeMst ucnoiHeHus [lnuHueM 00s13aHHOCTEN HAMECTHHKA MPO-
BHHIIMH), TAK U €r0 PUTOPUUECKOE COUNHeHUe — «[TaHeTUpUK», YTO JACT BOIMOXKHOCTD [/IA
COTIOCTABIICHHS.

Turba 06b1YHO UMEET HEraTHBHbIA OTTEHOK, 0003Hauas, Kak NpaBUIo, BO3OYXACHHYIO,
PYKOBOJCTBYIOIYIOCST 3MOLUMUSIMH, a HE PasyMOM, TOJINY, COOPaBILYIOCSA B ONpeeIeHHOM
Mecre. Takast To/na NPOTUBOMOCTABISIETCS HE «CEHATOPAaM», <HEMHOTMM», HO O{MHOYECT-
BY, yeauHeHHo. [TnuHuil coBeTyeT cBoeMy KoppecnoHfieHTy: «[IpuBeTcTBYH IpyruX HEKO-
TOpOE BpeMs caM, UTOOblI CTajJO NMPUSTHEE CIylIaTh MPUBETCTBUS, MOTONKANCS B 3TOH
TOJMeE, YTOObI HAacIagUTbhCs yenuHeHneM (terere in hac turba, ut te solitudo delectet)» (Epist.
VII. 3. 3.). Bonee Toro, caMu ceHaTOpbl B MOMEHT Pa3OPOB B MX cpefie 0603HAYAOTC KaK
turba: «BOT U BBIXOJUT, UTO MbICIIb, MOAJEPKAHHYIO GECTIOPSIAOYHBIMI KPMKAMH MHOTHX,
HUKTO HE BBICKAXKET BCIYX CPEAM OKPYXKAIOILEro MOJNYaHUs: CYLHOCTD [€Jia, HEBUHAs B
Tonmne (turba), packpbiBaeTrcs, Korga U3 ToAMb! (turba) Beiiigeus» (Epist. I, 11. 7).

Oco6eHHO omacauBO OTHOCHTCA K turba cam umneparop TpasH. J[lake BOJIHE MUPHblE
Tonmbl (turba) myTeuiecTBEHHUKOB, NepeMellaroluecs yepe3d BuzanTuil, BbI3bIBalOT B HEM
CTPEMJIEHME YCHUIIUTh FapHU30H FOPOJa, «IIOCTABUB AJI OXPaHbl JIESTHOHHOTO IIEHTYPHOHA»
(Epist. X. 78. 1); 4TO >Xe KacaeTcs KacCbl B3aUMONOMOLLU (eranum) B AMuce, TO OHa HU B
KoeMm cnyuae, nuwert Tpasi [IIHHHIO, HE [OJKHA HUCHOJNB30BATHCA «MIA CMYT M
HE03BOJIEHHbIX cOr030B» (ad turbas et ad inlicitos coetus) (Epist. X. 93). [TosTomy coBcem
HEYAMBUTEJBHO, YTO B nuchbMe K Tpasny ITnuHui Ha3plBaeT NPUMKHYBLIMX K XpHCTHaHAM
turba hominum (Epist. X. 96. 10).

Opnako B «ITanernpuke» turba, Kak 6yATO Gbl, NIPHOGPETAET COBCEM IPYrO#l OTTEHOK.
Bocropsennas Tonna (turba) npusercTeoBana TpasiHa nepej BxonoM B xpaM (Paneg. 5. 4),
Tonma 3pureneit o6ctynuna ero okono kKypuu (Paneg. 23.2), 3anepxxuBana JBH>KEHHE
HMIlepaTopa, He UCNob30BaBLIero TMKTopoB (Paneg. 76. 8), Tonna HA KOMULUSX TPHUILIA B
aBumkeHne (Paneg. 64. 1), maxke Tonna MJjajeHUeB [OJXKHA MOSBUTbLCSI Ha CBeT Omaro-
naps wenpon couuanbHoit momowu (Paneg. 28. 6), Bo BpeMs npaBienus TpasHa «asepu
rocyjjlapsi He OCaX[alTCs TONINOK OTBEPTHYThbIX nocerurenei» (Paneg. 79. 6), Tonna
CEHAaTOPOB Ha OCTPOBAX, CIY>KHUBLUUX MECTOM CChUIKH, CMEHSETCS TONIOM JOHOCYUKOB
(Paneg. 35. 2).

B uem npuuuna Takoro pasnuuus? [Ipexe Bcero peub JOMXKHA MATH O Pa3HOM Xapak-
Tepe TeKCTOB: «[TaHEernpuk» — pUTOPUUECKOE COUYHHEHHE, MMUCbMa HOCAT JNHYHBIA TGO
AenoBoO# (nepenucka ¢ uMnepatopoMm) xapakrep. Turba nmucem — 310 «He3akoHHOE c6O-
pHILE»; aHAIOTHUHO ynoTpebnsieTcs turba B coBpeMeHHbIX [TNHHUIO IOPUNYECKUX TEKCTaX
(cM. Hike). Turba «ITaHerupuka» — 3TO BionHe JOOpPOXKENAaTEIbHO HAaCTPOEHHBIN K MMIIe-
paropy Hapop. COOTBETCTBEHHO M OTHOLLeHKE K turba B mucbMax u B «[TaHerupuke» npsiMmo

3 Kprokos A.C. Ycrhas Tpanuumsi B «AHnanax» Tauura // BOU. 1997. Ne 1. C. 139.

44 Y3 36 cnyyaes y TauuTa HeT HU OJJHOTO MOJIOXKHTENLHOTO KOHTEKCTA, 8 PE3KO HEraTHBHOE OTHOLUCHUE
ormeuaeTcs B 17 cnydasx. Cm. Newbold. Op. cit. P. 89.

45 IuraTsl patorcs B nepesofax M.E. Cepreenko u A.M. [JoBaTypa (c HEKOTOPbIMH HE3HAYHMTEJbHbIMH
M3MEHeHMSIMH) TI0 W3AaHHMIO 13 cepun «JluTepaTypHble namMaTHUKM»: [Tncbma Tnuuus Mnagwero / Msp. 2-e, monr.
M.E. Cepreenko, A.H. Josaryp. M., 1982.
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IPOTHBOMOJIOXKHO: PEIUNTEIBHOE NPECeyeHHe B NIEPBOM Cllyuae M GIaroXenaTenbCTBO 1
OCbINaHHE BCEBO3MOXHbIMU O6J1arofieiHUAMH — BO BTOPOM.

Hackonbko e oranuaeTcs ynorpe6ienue vulgus?

Vulgus mist [InuHus — He NPOCTO CTOJMMBIIAACA Macca JIOfiel, HO OJIMUETBOpEHUE
IPOCTOHAPOJIbS, HU3KOTO, HO HEOGXOXMMOTO 31eMeHTa ob1ecTBa. [InMHIi MOXKET CBBICOKA
OTHOCHTCS K vulgus, HO sl JOCTHXKEHUS U3BECTHOCTH M CJIaBbl IOJXKEH 3aMCKMBATh NEpef
3TO IONYrpaMOTHOM Maccon®.

TInuHnii B OTHOM M3 MHCEM ONMHUCHIBAET CBOE BLICTYIUICHUE nepef 3eMisikamu B Komo: «5]
TOBOPHII 3Ty peub He NMepef HapoAoM (populus), a nepeq AeKYpUOHAMH, M HE Ha MJIOLLAAH, a
B KypuM. Boioch 0Ka3aThCs HENMOCnegOBaTEIbHbIM: TPH MOEM BBLICTYIUICHHH S XOTEl
u36€eXaTb TPOMKOTO OROOPEHHs U cornacust Tonmb! (vulgus); Tenepb, U3aBas CBOKO peyb, s
uily ero. A s Bellb He MyCTHJI 3TOT. caMblil Hapop (plebs), 0 KOTOPOM 3a6OTHIICS, HA TIOPOT
KypuHd, 4TOObl HE MOKa3anoch, OyATO s Mepef HUM Kak-TO 3auckuBarwo...» (Epist. 1.
10. 16 sq.). 3nech vulgus cunonuMuueH u MiIeGCy, W KOJIEKTUBY rpaxpmaH (populus),
NPOTUBOTIOCTABJIEH IeKYPUOHAM U 0003HAYaeT HAPOJHbIE MAacChl, YATAIOWYIO My6IHNKY;
OTPHULATEJIILHOTO OTTEHKa B J@HHOM Clyyae 3TO CIOBO He MMEET, MOJUYepKUBas JHIlb
BIIOJNIHE OOBEKTHUBHYIO COUMANbHYIO U UHTEIIEKTYalbHYIO JUCTAHUHMIO MEXAY 3JUTOH M
Maccoit. Ellle HarnsigHee aTa JUCTaHUUS NMPOsBAsiETCSs B OTHOWEHMU T1nuHuUs K npuBep-
XKCHLaM LMPKOBbIX NapTUH («OENbIX», «KPACHBIX», «TONYObIX», «3€NeHbIX»): «Ecnu Obl X
eule NpUBIeKana ObICTPOTa KOHEH MM MCKYCCTBO JIOfEH, TO B 3TOM ObL1 O6bl HEKOTOPbIH
CMbICJI, HO OHY OJIArOBOJISIT K TPSINKE, TPSANKY JNOOAT... Takol cuMnaTHed, TaKuM 3Haye-
HHEM TIOJb3yeTCsl KakKas-TO HUUTOXHEWINasi TYHUKa, He TOBOPIO yxXe o Tonne (vulgus),
KOTOpasi HHUTOXHEH TYHUKH, HO U y HEKOTOPBIX Cepbe3HbIX JHofiel (graves homines)»
(Epist. [X. 6.2 sq.).

OnuchbiBasi u3BepxeHue Besysus u semiuerpsicenue B Kamnanumy, ITnunuit nopgyep-
KHBAeT CBOE XJagHOKpoBue, aaxe nocie rubenu psaau (Epist. VI. 20. 2 sqq.). OnHako ero
POMlHblE PELIMIM MOKUHYTb MU3€H, M «3a HAMHU WJET TONMNA JIOJeH, MOTEPABIIMX TO-
noBy (sequitur vulgus attonitum) ¥ IPEANOYUTAOLIUX UYXKOE PELIEHUE CBOEMY» (Epist. V1.
20.7).

B «ITanerupuke» vulgus MMeET TO e 3HaueHue, uTo ¥ turba — 3TO TONMa BOCTOPKEHHBIX
nmoyutarenei umneparopa (Paneg. 46. 5; 75. 3). OtHolwenune ITnuHus K Tonne JOCTaTOYHO
«NpaKTHYHO» U Henpens3saTo. Hu vulgus, Hu mgaxe turba He cTamu AN HETO OOBEKTOM
PUTOPHYECKOTO OCYXXAEHUS, UTO OTIHUYAETCS OT TOUKM 3peHus Tauura. Bnpouewm, cam
>KaHp couynHeHuil [TnuHust, BOZMOXHO, U He TpebOBall TAKOrO OCYXKAEHHS.

KusHb 1 fesITeNLHOCTh PUMCKHMX UMIIEPATOPOB GblIa ONUCaHa €llle OJHUM YEJOBEKOM U3
kpyra Tayura u [TnuHus Maaauiero — ux MiafguIuM coppeMeHHukom CeTonneM. Hanucau-
Hast UM B HauvaJjie Il B. H.9. «2Ku3Hb ABEHAJUATH LUAaped», IO MHEHUIO HEKOTOPbIX COBPEMEH-
HbIX UCCTIElOBATENEH, HE ABNAETCA HU OOpa3LoM 6uorpaduUecKoro XKaHpa, Hi BEpLUIHHON
NOJUTUYECKOTO aHanu3a, XOTs 3ApaBblf CMbICI aBTOpa U KOMIEHCHPYET B KaKOH-TO
CTENEHHU BbillleHa3BaHHble HeocTaTKu*’. BONbIMHCTBO YUEHbIX, CPEJ KOTOPbIX Hanboee
aBTOPUTETHbIE*S, BLICOKO OlieHuBaeT counHenne CoeToHus. I HaC Ba>KHEe PacCMOTpPeTh
otHourenue CBETOHUS K HAPOTHOM Macce, K ToJNe, BbIABUTH cneluduky B3risaa CeeToHus
B COMOCTABJIEHUHU C COUMHEHUsIMH Tauura.

B tpyne CeeToHus turba, B oranune ot Tauuta, ynorpe6usercs 6onee 4acTo, Hexenu
vulgus*®. Turba 06b14HO 0603HAYAET AOCTATOYHO aKTHBHO JefcTByroUee COOpHILE THOfEH
(nanpumep, Jul. 84. 3; Aug. 14; Cal. 14. 1; Claud. 10. 1, 12. 2, 18. 2, 27. 2; Galb. 18. 1, 19. 2;
Vit. 7. 2). TTogo6Hoe cGopulle MOTIO AaXke MPeACcTaBUTh Yrpo3y AJs XU3HU HMIepaTopa
(BmpoueM, cIyyail, npousolWweAui ¢ umMneparopoM Kiaasauem, ckopee yHUKalIeH i
panueit UMnepun): «OfHax bl €ro caMoro cpeau ¢opyma Tonma ocelnana GpaHbIO M

46 Kak u y apyrux asTopos vulgo dicitur, vulgo loquebantur u T.1. o6o3navatoT y Tlnunus obliee MHEHHE,
obuepacnpocTpaientoe Boipaxetiue (Epist. I1. 3. 9; 1V. 2. 2; VIIL 15. 1, 18. 1).

47 Cwm., nanpumep, Baldwin B. Suetonius. Amsterdam, 1983. P. 339.

48 Wallace-Hadrill A. Suetonius. The Scholar and his Caesars. L., 1983.

9 Howard A.A., Jackson C.N. Index verborum C. Suetoni Tranquilli. Cambr. Mass. — L., 1922. P. 253, 269.
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o6begKkamMu xjieba, TaKk 4TO €My eBa yHaJOChb YEPHBIM XOJOM CIAaCTUCh BO JBODEL»
(Claud. 18. 2. TTep. M.JL. Tacnaposa). MHorga y CseTonus turba mpocro O3HayaeT TOJ-
ny, ckomenue nrogeit (Jul. 79. 1; Aug. 40. 5, 53. 3, 98. 4; Cal. 4, 26. 4, 42, 58. 2; Ner. 2. 1;
Galb. 17), peako turba (TouHee, turbae) oGo3HauaeT CMYTY, 6ecnopsiaka (Jul. 20. 1;
Tib. 4. 1).

ATpubytom turba (a He vulgus!) asasieTcss ToMYes, AaBKa (Jul. 39. 4); turba B faHHOM
3HayeHNH O6bIYHO CMHOHMMHuHa multitudo. Tlepeyncisia 3HaAMEHUTBIX >KEHILUH U3 poaa
KnaspgueB, CBETOHHI OTMEUAET OHY U3 HHUX, «<KOTOpas Oblna OOBUHEHA B OCKOpOJIEHUH Be-
JMYMs 33 TO, YTO OHA, C TPYIOM NPOBUPAsCh Ha OBO3KE CKBO3b TycTyto Tonmy (multitudo),
IPOMKO TIOXenana, 4robbl ee 6par ITyJbXp BOCKpEC W CHOBA MOTYOUI (IIOT, H 3TUM 6561
yMeHblna B Pume cyromoky (turba)» (Tib. 2. 3)50,

CBEeTOHUI He MCnoyb3yeT turba ANd coLManbHOM XapaKTePUCTHKU HHU3IIHX CIOEB
pumckoro obuecrsa. K KOHIY rpaaHCKuX BOHH YMCJICHHOCTb CEHATa NepeBaluia 3a
ThICSIUY, TIPUYEM B HETO BOLUWIM JIFONH, MO MHEHUIO CBETOHHS, HENOCTOMHBIE, B Pe3ylbTaTe
4ero ceHaT «npeBpaTHics B 6e306pa3Hyto u 6ecnopsigounyto Tonny (deformi et incondita
turba)» (Aug. 35. 1); COBEpLIEHHO €CTECTBEHHO, YTO ABIYCT CTPEMMUIICA TOKOHUHUTD C TAKUM
nonoxenuem. Te nBa Mecta u3 6uorpadun Kamurynbi, KOTOpble MOXHO MPHUBECTH B
TOATBEPXKAEHUE «COUUATLHOTO 3HaeHus» turba, npu Goliee BHUMATEILHOM PACCMOTPEHUU
HE CBUAETENLCTBYIOT B MOJb3y NogoOHOro npourenus. Korga 6uorpad cooblaeT O TOM,
yto Kanuryne «Oblia 1nopydyeHa BbICILas ¥ MOJIHAs BIACTb MO €JUHOTIAaCHOMY NMPHUTOBOPY
ceHaTa W BOpBaBllelcs B KypHuto Tounbl (turba)» (Cal. 14. 1), To peub UAET UMEHHO O
cOopuule Mofeld pa3HOro COLHalbHOTO NMPOMCXOXKEHHs, KOTOPblE OKa3alUCh B KYPHH.
OnucpiBas oTHoweHue Kanurynbl K pa3HbIM COCIOBHSIM (BbIlIE peyb lJIa O CEHATOpaXx |
BcagHukax), Ceeronuit nuwet: «Korna uepHs (turba) B o6uy emy pykorueckaina Apyrum
BO3HMIIAM, OH BOCKIHUKHYNI: "O, eciau Obl y puMckoro Hapopaa (populus) 6b11a ogHa wes!"»
(Cal. 30. 2). B panHoM cnyuae nof turba MOHUMAETCS MMEHHO COOpHIE MPOCTOHAPOAbS B
LHpPKeE, HO st 0003HAUEHNsi PIAOBLIX PUMCKUX rpakaaH CeTonult ucnonbsyer populus.
Takum 06pa3om, turba He ucroIb30Bantach CBETOHUEM ISt COLMATLHOM XapaKTEePUCTUKHU.

PaccMOTpUM HeMHOTOUHMCIEHHbIE ynoTpeGnenus CBeToHueM cinoBa vulgus. O Ilesape
CBETOHUIT TOBOPUT, UTO TOT ObUI NPUUKCIEH K 60raM «He TOJIBKO CIOBaMM yKa30B, HO U
yGexaeHueM Tolmnsl (non ore modo decernentium, sed et persuasione vulgi)» (Jul. 88), umes B
BUJly HU3LIKE COHM Hacedenus Puma. B 6uorpaduu Hepona Tonma (vulgus) crenuanbHo
oraensercss ot congat (Ner. 21.1); vulgus — aTo Toxma, npocroHapoase, 1 Hepon
«peBHOBAJ KO BCEM, KTO B ueM Obl TO HU GbUIO BO30Y3KAal BHUMaHUe TOMIMNbI (qui quoquo
modo animum vulgi moverent)» (Ner. 53), a B 6uorpacun Burennus vulgus — 3To puMmckue
HU3bl, KOTOpble xyaunu Burennus (Vitel. 17. 2).

Takum o6pa3oM, vulgus, B oTianune ot turba, UMeeT onpejeseHHbIN COUMAIbHBIA OTTE-
HOK, O[HAKO HMKAaKHX CIIE0B Ocy>X/ieHus vulgus counHenne CBeToHUs He cofiepXuT. Vulgus
y CBeTOHUS TaK)Ke UMEET 3HaUEHHE O0LUEro MHEHHUs, OGHAPOJOBAHUS, ICTOYHMKA CTYXOB H
T.IL. (Hanpumep, Aug. 35. 1, 51. 1; Claud. 21. 5; Ner. 6. 4; Galb. 20. 2); Kanuryna B feTCTBe
ObLT «Tak MHJ Hapony» (sic vulgo favorabilis) (Cal. 4).

['maroxn vulgo u npousBojabie OT Hero y CBeTOHHsI 06bIYHO 0603HAYAIOT PacHpOCTpa-
HeHue uHdopMauun (OHUMATLHBIM MOPSAKOM TG0 NOCPeACTBOM cnyxoB — Aug. 70. 2,
94.5, 94. 12; Tib. 66; Claud. 1. 1; Ner. 39.2; cf. Gram. 8) u He UMelOT NneiopaTUBHOrO
oTTeHKa. buorpad oxapakrepusoBan Kak vulgatissimus (T.e. MOAyuYHBLIYIO LUMPOYARIIYIO
U3BECTHOCTb) IIYTOUHYK IECHIO, KOTOPYIO neinu BouHbl llesaps Ha ero Tpmymde
(Jul. 49. 4)51,

Wrak, orHoweHue CBETOHUS K vulgus pelUMTENbLHO OTIHYANOCh OT TaUTOBCKOro. Kak
6bII0 OTMEUEHO OHMM 3 HcclefioBaTeneil TBopuecTBa CBETOHHS, CIOBO Vulgus «OObIYHO
HCTIONL30Basioch 6uorpadom Bo ¢hpasax, ONMCbIBAIOWKMX OOIEPACTPOCTPaHEHHbIE O0bIYaK

0 O penomene TecuoTsl cM. Knabe I'.C. MeTadn3uka TeCHOTbI. PuMcKast uMMepust 1 npoGiieMa oTUyXKIeHuUs I
BOU. 1997. Ne 3. C. 73-76.

st IMpuuacre vulgatissimus HCMO/L30BANOCh TaKXe [ 0003HaUEHHS MPOCTHTYTOK CAMOTO HU3KOTO nowuba
(Domit. 22).

134



WK 06LIen3BeCTHBIN hakT»2. HO 3TOT (heHOMEH Helb3si pacCMaTpHBAaTh H30JIMPOBAHHO!
CBeTOHHIO ObUIO COBEPILIEHHO HECBOHCTBEHHO TALMTOBCKOE MPE3PUTEILHOE OTHOLIEHHE K
HHU3aM OGLIEeCTBa, ¥ OH HE UCMONb3YET COBCEM CTOJb NIOOMMbIe TalMTOM BbIpaXKEHHs KakK
promisca multitudo, fanatica multitudo, vernacula multitudo u T.11.53 TToaTOMy CeMaHTHYECKUi
aHanmmM3, KOTOPbIii CTONb TWATENbHO Mposel Lisu SIBeu’t, npunoxum umenHo K Tauury, HO
HHMKaK He K CBeTOHH10. XpOHOJNOrHUuecKast 6n1u30cTh 060MX aBTOPOB HE NOJXXHA BBOJUTH B
3abnyxpaeHne: B cBoeM npe3pennu K vulgus Tauut oyens cxox ¢ Iuueponom, Cannroc-
THeM, Topauuem, oTHomenne xe K vulgus CBETOHMS O4YeHb HAMOMMHAET OTHOMIEHHE
Kypuust Pyca u ITnunus Mnaguero. Heo6X0guMO OTMETHTL ¥ OTIHYME TalHATOBCKOH
ayAMTOPHH OT CBETOHHEBCKOHS. Mbl BHOBb BHAMM MPOTHBOCTOSIHHE ABYX TPagHLMil —
PUTOPUYECKH O(DOPMICHHON TPAULMK NIPE3PEHUst K YepPHH OOGPa30BAaHHOM CEHATCKOM
SJUTBI ¥ TPAJULAHA CNIOKOMHOTO (MOXHO CKa3aTh, A€NOBOrO) OTHOLIEHHS K MpoGieme
B3aMMOOTHOWIEHUS BIIACTH M HU30B (NIpexXJie Bcero — plebs urbana).

Ho uToGb1 paccraButh Bce HEOOXOAMMbBIE aKLEHTHI, cieayeT o6paTHThCS K PUMCKOMY
npasy, K [{urecram. [TpaBo KOHCEPBATUBHO, I MOXKET OTpPaXKaTh peajuu KaK COBpPEMEHHOI,
TaK ¥ MpeAECTBYIOLIEH aMoxu. K ToMy xe mpaBoBble TeKCTbl MOYTH HE MOJBEPKEHbI
BIMSHUIO PUTOPUKY, U CIIOBA B HUX «UMEIOT CBOIO COGCTBEHHYIO LeHy». Kak crnipaBeanuso
ormeyan B.M. CMUDHH, PUMCKHE FOPUCTBI NONB30BATUCh BIIOJTHE OGbIYHBIM SA3bIKOMS®, HO
CIIOBOYNMOTPEONEHHE Y HEX B CHIy crieunduku xaHpa Gojiee TEPMHUHONOTMYHO, H He
cy4alHoO TUTYJ 16-i 50-i KHuru [urect Tak n HasblBaeTcs — «De verborum significatione».
B 9TOM THTYNTE MpUBOAUTCS KpaTKOE onpenencHue nnebea, Bocxonsiee K Tato: «Plebs est
ceteri cives sine senatoribus» (D. 50. 16. 238).

HocraTouHO ompefeneHHOe 3HaueHHe uMmeeT B [Iurectax u turba. MHorga turba
0603HayaeT MHOXKECTBO JIIOfIel, HO KaK Obl «H3JIHlIHee MHOXecTBO». [ToMnoHuit, 0603pe-
Basi IPUYMHBI U3MEHEHUI B PUMCKOM T'OCYapCTBEHHOM CTpOe, NMHcal: «3aTeM, MIOCKOIbKY
6b110 TPYyAHO miebcy, a elle CIOXKHee BCeM rpak/laHaM cOOMpaThCs B TaKylO JIOACKYIO
TOJINMY, UMEHHO HEOOXONUMOCTbh NMpHBEJNA K Iepejaye BIACTH B TOCYyAapCTBE CEHATy»
(Deinde quia difficile plebs convenire coepit, populus certe multo difficilius in tanta turba
hominum, necessitas ipsa curam rei publicae ad senatum deduxit) (D. 1.2.2.9). B gpyrom
MecTe OH mucan o GoNbLWOH TodNe neperpuHoB (multa turba peregrinorum) B Pume, uro
BbI3BAJIO HEOOXOAMMOCTb CO3[aHMs CHELMANbHOrO NMPEeTopa MO feNaM MEePEerpuHOB
(D. 1.2.2.28). T'opa3po ualue, ofHaKO, turba UCnoNb3yeTcst Kak terminus technicus, 0603Ha-
YAoK 1 GECIIOPANKH, M IPECTYITHOE COOOLIECTBO (LIAMKY), COCTOSIIEE HE MEHEE YeM H3
10-15 4enosek. HanGonee nokasareinieH B aToM cMbicie THTYN 8-it 47-it kuuru Jurect «Vi
bonorum raptorum et de turba». B HeM jaeTcs u KauecTBeHHOE (MPOTHBO3aKOHHOE COOPHILE,
npuyeM turba COTIacHO, OUEBHIHO, HAPOAHOH ITUMONOTHH, BO3BOJUTCH K IPEYECKOMY
BopuBeTY)’7, n KoTMUECTBEHHOE onpefeneHne NOHATHIO turba’s,

Onpenenenust vulgus Mbl B JIUrecTax He HaXONUM, M 9TO HEYIUBHTENLHO: YTO MOXET
ObITh Golee HEOTPENENEHHO M MEHee MOAXOSIIE [ TPABOBOTO CO3HAHMUS, YEM TIOHSATHE
TOnmbl, MHOXecTBa. Hapeune vulgo o6o3Hauaer Heuto obuienpusHanHoe, Bceobuees?;

52 Baldwin. Op. cit. P. 341.

53 Ibid. P. 342.

54 Yavetz. Plebs and Princeps. P. 141 ff.

35 «AneanbHblit untatens TauuTa — 3T0, HECOMHEHHO, ceHaTop. UnTaTenb CBETOHUS — He TAaKOB, HO 3TO U He
yenosek ¢ ynuupl» (Wallace-Hadrill. Op. cit. P. 24). CBetonueBckue 6uorpaduu — He anbTEpHATHUBHBIA (110
OTHOLIEHHIO K TauuTy) THN UCTOPMUECKOrO COUMHEHUs!, HO YYCHBIA TPYA, UMEBLIMH LEeNbio HH(OPMHPOBAThH
ynTaress 6e30 BCIKUX NPEeTEH3Mit Ha Mopanu3aTopcetso (ibid. P. 25).

56 «Hn cneunanbHbie TEXHHYECKHE BLIPAXEHHs!, HH YCTOMYMBbIE (hOPMYIbI He GbLNH HEOGXOAMMBI PUMCKHM
IOpHCTaM AJISt afleKBAaTHOTO OMMCAHUS NMPABOBbIX CUTYALMil WIH U3JIOXKEHUS KaKMX-HUOYIb MpaBUJI APEBHErO
npaBa» (Cuupun B.M. CpaBHEHHE CO CMEPTLIO B si3blKe pUMCKHX topuctoB // BN, 1996. Ne 1. C. 137).

57 Turbam autem apellatam Labeo ait ex genere tumultus idque verbo ex Graeco tractum dmd Tod BopuBeiv
(Ynbnnau, D. 47. 8. 4. 2).

58 Boe, Tpoe, yeTBepo — He turba, 10~15 uenosek — 310 yse turba (Ynbmuan, D. 47. 8. 4. 3). Takum o6pa3om Ha
YPOBHE IPaBOBO#i INTEPATYPbI peiaeTcs n3BeuHas punocodekast npodaeMa «Kyuu».

39 Quod vulgo dicitur - D. 43. 16. 1. 25; vulgo receptum est — D. 22. 1. 2.
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COOTBETCTBEHHO MpHIaratreibHoe vulgaris 0603HayaeT 06bI4HOE, OOLIEPACIPOCTPAHEHHOE
neiictere®®, a vulgaris mulier — npoctutyTKy®'.

Ha Bech kopmnyc [Iurect npuxoguTcs BCEro HECKOJNbKO YNMOTPEOIECHH CylleCTBHTENb-
Horo vulgus®2. Vulgus paccmarpusaerca u aem (D. 41. 1.9.7), u Yabnuanom (D. 9. 3. 1. 2)
Kak 6e3yiMKasi TOJINa MPOXOXUX, KOTOPOH MOXHO HAaHECTH BpEl, LUBLIPSS B HEE CBEPXY
pa3HooOpa3ubie npeaMeThl (YIbnuaH), mu60. 06IarofeTeNbCTBOBaTh KakOH-TO COOCTBEH-
HOCTBIO, OYEBUHO, BO Bpemst pa3fad ([ait). Vulgus BoipaxkaeT obuee MHeHue: «IToutu Bce
Ha3bIBAIOT POJCTBEHHUKOB YeTBEPTOI CTeNeH! poAcTBa Ky3eHaMm» (sed fere vulgus omnes
istos communi apellatione consobrinos vocant) (Taig, D. 38. 10. 1. 6). Y, HakoHel, MHEHHUE
3TOro GOJLUIMHCTBA BOCIPUHHUMANOCH PUMCKUMH FOPHCTaMH KaK HEKHH 3TaJIOH OObIACH-
HocTH, 06bIYHOCTH: Ha vulgi sermone cebutaercst [Tomnonwmit (D. 50. 16. 162. 1), cBoe MHeHue
npodeccroHana-topucTa nporusonocrasiuset vulgus opinatur ITasexn (D. 21. 2. 56).

Takum 06pa3oM, B f3bIKe PUMCKHUX IOPUCTOB Vulgus HEe HECEeT OTPHLATENbHbIX KOHHOTA-
Lui; 9TO JOOPONMOPANOYHOE, XOTh 1 OOHUILaBlIee COOpHLLE MOXKHO 06J1arofieTeIbCTBOBATh
MEJIKMMH MTOJa4KaMH, PELIUTENLHO NPOTUBOCTONTD e HYXHO Pa3GoMHMYaOLIEe 1 ycrpaun-
Batolueil Gecropsiaiky turba. YiaBanock 310 He Beeraa. KepTBoit Takoil arpeccHBHOMN TOMMbI
CBOUX MOAYMHEHHDLIX U CTal B 223 r. Y buaH.

HTak, nogseneM HekoTopble nrorn. CloBo vulgus MosBIseTcs y TaTHHCKHX aBTopos 11 B.
no H.3. (Tepenumns, Axums, JIyuunus u 1p.); kKak 0603HaYEHHE TPOCTOHAPOMbS OHO
4acTH4HO 3aMensieT plebs. [Toka couuanbHas crpykTypa Puma He ucnibIThIBana MOTPSACEHHUIA,
OTHOULIEHHE K Vulgus npeHeOpexXUuTeNbHO HelTpanbHo. CUTyalUsi MEHSETCS C HACTYILIe-
HUEM 3TOXU TPa>KJAHCKUX BOWH, KOrfa HU3IUKE CIOH PUMCKOTrO IPakAaHCTBAa HAYMHAIOT
NPUHUMATL AKTUBHOE Y4acTHE B NOJUTHYECKOH 60pnbe. OnacHOCTh MoTepH BIacTH Gblia
TIPUYUHOM TOTO, UTO Ha Vulgus OGPYILIMBAIOT CBOIO HEHABUCTh bONi — 3alATHUKH PUMCKOM
onurapxuu. B counnenusx Kopuenus Hemora, Canntocrus, Karynna u Topanus (a B
MeHblIel creneHu — Akuua u Llunepona) npoTuBonocrabieHue vulgus u boni (potentes)
CTaHOBUTCS PUTOPHYECKUM LUTAMNOM. Takoe NMpOTHBONOCTaBIEHHE ObIIO XapaKTEPHO
TONbKO ML 3THX aBTOPOB, U B COYHHEHHUAX Apyrux aBTopoB I B. po H.3. (JIykpeuui,
Lle3aps, Beprunuii, Tut JIusuit) vulgus paccMaTpuBaeTcst BIIOJIHE CIIOKOMHO.

C ycTaHOBIIEHMEM HMIIEpPaTOPCKOH BiacTH vulgus B suue puMckoro plebs urbana npu-
obpeTraeT cTabWIbHOE MECTO B OOIECTBE, U Pa3[pa’keHUEe BbI3bIBAIOT JHIIb HEKOTOpPbIE
3KCLECChl, NPH OMUCAHUU KOTOPbIX OObIYHO ymoTpebisiercs cnoBo turba. CoBeplieHHO
HEHUTpaJIbHOE OTHOLUEHUE K vulgus MbI MOXKeM Habmioaatb B counHenusx Kypuus Pyda,
Jlykana, Ceneku u gaxe I[leTpouusi.

Toabko Tauut B CTpeMIIEHMH BOCCTAHOBHUTL YTPAYEHHYIO HIHIIIHIO CEHATCKOM pecmy6-
TUKM o6pyimuBaeTcs Ha vulgus, KOTOpoil notakanu uMnepaTopbl. Ho aTo nuiub 3akmoun-
TeNbHbIM aKKOPA CEHAaTCKOH TpaJuUMM, CBOe0Opa3Hasi «pUTOpUYecKass HOCTaIbrHs». Ero
coBpeMeHHUKY ITnunuit Maagmuit 1 CBETOHMH ObIIK B 3TOM BONpPOCE 3HAYUTENBHO O0Jee
GeccrpacTHpiMu. OTHOWwEHHE K vulgus B [lurectax Takxe HeHTpalbHO, MpH 3TOM pellu-
TeNbHOE HeMpHUATHE BbI3bIBAET turba, KOTOpas NpUOGPETAeT AaXe 3HaYEHHE LAWK pa3-
GOMHNKOB.

Vulgus — He «coumanpHblit TepPMHH», He terminus technicus. B I B. go H.3. vulgus crano
OGpaHHBIM CJIOBOM Yy YaCTH PUMCKOM 3JUTbI, MbITABLIEHCS MOCTABHTD PHUTOpHYECKUI Oapbep
MEXJy «HaMH, 0Gpa30BaHHbIMH, KOTOPbIE Y BIACTH» W OCHOBHON MAacCOi HaceNeHus (Mbl —
Apyrue, Mbl — He vulgus). HoBas Bnactb, ogHako, unciuna vulgus B Yucie CBOMX ONOp, ¥ He
CIy4adHO He TONbKO lle3apb W BIONHE JOsNbHble HOBO# BaacTu ITnuumin Muapuwmi,
Kypunit Py u CseTonuit, Ho u ceHaTckuii onnosuuuonep JlyKaH He CTPEMHIHCH OCY>KAATh

i Hanpumep, vulgaris modo — «oGb14tbiM 0Gpa3om» (Adpukan, D. 30. 109).

1 Gai. 1.64; 1.69; 1.91: peub MAET O HE3aKOHHOPOXXAEHHBbIX AETSAX, quos mater vulgo concepit. CM. Takxe
Berger A. Encyclopedic Dictionary of Roman Law // Transactions of the American Philosophical Society. 1953. 43. 2.
P. 771.

62 Vocabularium iurisprudentiac Romanae. T. V. B., 1939. Sp. 1463. B «Wucturyumsix» Tas vulgus He
BCTPEYaETCH; HECKONBKO pa3s ynoTpeGasieTcst 3To cNoBO TakXe B Gosnee mo3aHeM «Kopexce lOcruHuana». Cu.
Mayr R. Vocabularium Codicis fustiniani. V. I. Prag, 1923. Sp. 2571 f.
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«HEBEXXECTBEHHYIO Tonny». 3HameHuTas Vulgata (aTuHckuil nepeBox bubnaun) nepexnu-
KaeTcsi ¢ IyLUINEBCKEM XOPOM, HO He C CaJUIFOCTHEBCKO-TOPaLMeBCKOH YEPHBIO.

Takoe oTHoOUIeHKE K Tonmne, 8XAOS, COBEPIIEHHO HEBO3MOXHO NpeACcTaBUTh B I'pelun.
Ho oxioc — 310 ferpagupoBaBIunii TOITHOBIACTHBIA AeMoc, B PuMe xe vulgus u3HayanbHO
He obnapana peajbHol BiacTelo. CyuiecrBoBanue vulgus — cneunduka PuMma, u s3To Hanuto
OTpa’keHHEe B COYNHEHUSIX PUMCKHX aBTOPOB.

C.I". Kapniok

VULGUS AND TURBA: MOB IN CLASSICAL ROME

S.G. Karpyuk

The aim of the article is to consider the attitude of the Roman authors of the classical period towards
the mob, their use of the words vulgus and turba. There is a common opinion about the pejorative attitude
of the Roman authors towards vulgus, but this conclusion is based on the analysis of individual authors,
rather than on the corpus of texts.

The word vulgus first appears in the works of the authors of the 2nd c. B.C. as the definition of
common people and partly replaces plebs. For the first Roman comedy writers vulgus is an unfamiliar and
seldom used word, denoting something where in public opinion originates without a pejorative
connotation. Turba is more familiar to them, it denotes commotion, disorder, concentration of people (with
sometimes a pejorative connotation). As long as the social structure of Rome did not experience
upheavals, the attitude towards vulgus was disdainfully neutral. The situation changed with the advent of
the epoch of civil wars when the lower strata of Roman citizens began to take an active part in the political
struggle. The danger of losing power was the reason for the hatred of the «old» boni, defenders of the
Roman oligarchy, to vulgus. For Sallustius and Catullus (and to a lesser extent for Accius and Cicero) the
opposition of vulgus and boni (potentes) became a rhetorical cliché. Such an opposition was typical only
of that social milieu, and in the works of the other authors of the Ist c. B.C. vulgus is treated quite
neutrally. Unlike Sallustius, Caesar used vulgus, with one exception, neutrally. It is not surprising: Caesar
appealed to this vulgus and sought to win its sympathies.

With the establishment of the emperors' power, vulgus represented by the Roman plebs urbana
acquired a stable place in society and only some excesses, which aroused indignation on the part of some
authors, made them use the word turba. We can find a completely neutral attitude towards vulgus in the
works of Seneca and even of Petronius. Only Tacitus attempting to restore the lost idyll of the senate
republic denounces vulgus catered to by the emperors. But it was the final accord of the senate tradition, a
peculiar «rhetorical nostalgia». His contemporaries, Pliny the Younger and Suetonius, were far more
impartial. We can see again the opposition of two traditions — a rhetorically expressed contempt for
the mob on the part of the educated senate elite and a bureaucratically calm (one can say businesslike)
attitude towards the relationship between those who had power and the low strata (first of all, plebs
urbana).

In Digestae vulgus has no pejorative connotation; this well-behaved, if impoverished, group can be
made happy with insignificant hand-outs; it is the riotous and looting rurba that should be resolutely
rebuffed.

Vulgus is not a social term. Nor is it terminus technicus. In the 1st c. B.C. vulgus became a swearword
of the part of the Roman elite trying to put up a rhetorical barrier between «us, well-educated, holding
power» and the main population (we are different, we are not vulgus). The new power, however,
considered vulgus among its supporters, and it is not accidental that not only Caesar, and loyal to the new
power Pliny the Younger and Suetonius, but also Lucan, a senate oppositionist, did not seek to denounce
«the ignorant mob». Name of the famous Vulgata (the Latin translation of the Bible) has a lot in common
with the Lucilius' choire, but not with the Sallustius-Horace riff-raff.

It is impossible to imagine this kind of attitude to 8xAos in Greece. Ochlos is degenerating but full-
powered demos, whereas vulgus in Rome initially has no real power. The existence of vulgus is a specific
feature of Rome, and this fact is reflected in the works of Roman authors.
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